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Sebastyan Fabian Klonowicz.

Drogi i zawady przystgpne dla nieszlachty w dawnej Pol-
sce. Zyciorys Klonowicza. Wplywy zewnetrzne na twor-

czo$¢ poetycka Klonowicza: swojsko$¢ i satyryczno$¢ jego

poezyi. Ogoélne zalety i wady utworéow Klonowicza. Roz-
biér poematu Flis. Rozbiéor Worka Judaszowego. Ro-
xolania. Victoria Deorum. (Zwyci¢ztwo Bogéw). Po-
mniejsze 1 podrzedne utwory polskie i tacinskie Klono-

wicza.
(Dalszy ciag).

Rozbiér tych dziel zaczniemy od polskich utworow.

Flis jest poematem zupelnie samodzielnym i ory-
ginalnym. Sam juz tytul byl nowoscia,, sprzeczna
z przyjetemi podéwczas klasycznemi regulami sma-
ku, gdyz wyraz flis mial znaczenie obelzywe. *Poe-
ta daje tu wskazéwki bezpiecznej i dogodnej zeglugi
Wisla z Warszawy od mostu (przy ulicy Mostowej,
wybudowanego przez Zygmunta Augusta i Ann¢ Ja-
gielonke) az do Gdanska, rowniez do mostu, zwane-
go Zielonym). Przytem jednak, okazujac wlasciwe
sobie, choé¢ w mniejszej niz w innych utworach mie-
rze, rozproszenie i potracajac mnéstwo przedmio-
tow, mowi duzo o handlu, a mianowicie zbozowym,
0 budowie lodzi i okretow, o zegludze rzecznej
1 morskiej opisuje krajobrazy nadwislanskie, ostro-
wy, kepy, wsie i miasta, podaje cenne szczegdly
o flisach, ich mowie i obyczajach, wreszcie i tutaj
juz przycina nieraz szlachcie. Zwyczajem swoim,

poeta zaczyna ni mniej ni wigcej jak od samego

PR ENUMERATA WY NOSI:

w Warszawie, przy ulicy Elektoralnej Nr 779 (nowy 41).

stworzenia $§wiata, mowi o rozmaitych stworzeniach
zaludniajacych niebo, ziemi¢ i wod¢ i 0o rozmaitych
rodzajach pozywienia, przez rézne ludy uzywanych.
Bogactwa i urodzajnos$¢ Polski maluje

w pieknych wierszach, jak np. nastepujace:

rolniczej

Kiedy wigc P*Iska na zyznym zagonie
zasiadta jako u Boga na lonie.
Moze nie wiedzie¢ polak, co to morze,

gdy pilnie orze.

Tu gumna w szczyrych polach stoja hojne,
tu wzor bogaty, tu zniwa spokojne,
tu chtopek wesot, bo pewnie ma wszystko,

kiedy ma zytko.

Tu zwierza dosy¢, tu bydlo rogate,
tu woly tuczne i owce kosmate,
pasa si¢ w takach jalowice tluste

i kozy puste.

Ztad ma gospodarz i sprz¢za do ptuga,
ztad ma odzieza pan i dobry stuga,
ztad migso $wieze, nabiatu dostatek,

w mieszek ostatek.

Gani wiec poeta wedrowki polakéw do obcych
krajow, a w szczegdélnosci — zegluge po Wisle:

Przetoz juz nie wiem czemu$ wzdy tak chciwy
moj panie bracie, majac takie niwy.
Czego wzdy szukasz w dalekim powiecie

na nowym S$wiecie?

Nie wiem, zkad ci to przyszlo, ze$§ tak $miaty,
iz opusciwszy na ladzie grunt caty,
jates si¢ ptywac¢ po Wandzinej wodzie,

czesto ku szkodzie.

W ogoéle uwaza za niestosowne, azeby ludzie pu-
szczali si¢ na wode:

Gdyz woda ludziom rzecz nieuchodzona,

samym to rybom wtlo$¢ jest przyrodzona,

po wodzie tylko pajak cienkonogi

ujdzie bez trwogi.
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Po kilku zboczeniach mitologicznych i dlugich re-
fleksyach, poeta uznaje wreszcie, ze swojskie lodki
i promy sa rzecza dobra, ale powstaje przeciwko
,komiegom* i okretom, ktore polacy wzieli od niem-
c6w, a mianowicie od gdanszczan.

Przyczyne niebezpiecznej zeglugi do Gdanska wi-
dzi poeta w nienasyconej chciwosci panéw, ktorzy
posylaja na sprzedaz zboze, azeby dogodzi¢ swym
zbytkom.

Tu juz ubolewa Klonowicz nad losem chlopkéw

i ostro potepia pandéw.

Kazdy rok szlachcic, acz nowiny porze,
i nagnoiwszy stare pola, orze,
jak osiel chtopek nigdy.bez klopotu,

nie oschnie z potu.

Robi dzien i noc, i konny i pieszy,
przecie si¢ z tego chciwy pan nie cieszy;
oba potrzebni (biada mnie na $wiecie)

i pan i kmiecie.

Czem si¢ to dzieje, jesliby mi¢ pytat,
ja na to patrzac, wlasnie jakbym czytat:
iz co si¢ zrodzi na polskim ugorze,

potknie to morze.

Pan nie nasyci morza hezednego,
wsi nie nasyca pana cho¢ jednego,
tak wszystko ginie, co uzna poddani,

jako w otchtani.

Bo tak idzie ten nierzadny porzadek,
iz szkuta wlasnie jakoby zoladek
pozrze folwarki, gdy pan zyje szumno

i wszystko gumno.

Te za$ zotadki prowadza do Gdanska
poty cnych kmiotkow, a raczej do Chtanska;
Ztamtad ma pycha podzoge do zbytku,

miasto pozytku.

Morze nie ma dna, nie ma tez i zbytek,

zawsze chce wigcej, malo mu $§wiat wszytek*



nie zna miary, wigc co pilnosé ugoni,

zbytek uroni.

Ale, dodaje poeta:
jako przyszla, tak odejdzie ona

kupa mamona.

Dowodzac dalej ze ,,okret ' najpierwiej wymys§lila
chciwo$¢, poeta Die przepuszcza ani Jazonowi z Ar-
gonautami, ani Parysowi i Helenie, ani Minosowi,
a nastgpnie moéwiac o morskich drogach handlowych,
wylicza prawie wszystkie kraje nadmorskie Europy
i $wiata catego. Potem znow wraca do powodzenia,
ze szlachcic polski dos¢ ma i bez zeglugi handlowej,

nagania zadz¢ predkiego zbogacenia sig:

Nie tak majetni wielcy frajherowie
(baronowie niemieccy)
nie tak bogaci stawni Fugierowie,
{bogacze augsburgscy, Rotszyldowie owych czasow)
jako tu szlachcic o §wietym Marcinie

w naszej Kkrainie.

Gdy zwiezie w brogi, a znowu za$ wsieje
drugiego Zniwa uczeiwe nadzieje,
zasi¢dzie sobie przy ogniu sosnowym,

przy trunku zdrowym.

Moze nie zajrze¢ (zazdro$ci¢) kupiectwa mieszczanom,
moze nie zajrze¢ towaréw gdanszczanom;
wzajem to idzie: béj si¢ predkiej straty,

predko bogaty.

Nastepnie sigga poeta czaséw Noego i Deukalio-

na, szeroko dowodzi, ze korab Noego mial racya
bytu i wreszcie juz przystaje na sprzedaz zboza pol-
skiego cudzoziemcom, ale utrzymuje ze nie nalezy
go im wozi¢, niech raczej ci, co go potrzebuja, sami
po nie do Polski przyjezdzaja; wozac za§ im chleb
swoéj do domu, dowodzimy ,,ize§my pieni¢gdzy sg po-
trzebniejsi niz ci chleba w nedzy.“ Prawi dalej au-
tor o handlu zbozowym w Polsce, o rozmaitych tar-

gowiskach 1 przystaniach i o jego brakach; naste-
pnie uczy oglednosci przy wyprawie do Gdanska
i radzi nie ladowa¢ wszystkiego zboza, lecz tylko
potowe, azeby w razie zatonigcia szkuty, nie zubo-
ze¢ zupelnie i mie¢ do czego powraca¢. Tu przyta-
cza poeta przesliczne podanie, zapewne ludowe, ktd-
rego tre§¢ jest nastepujaca. Niegdy$ nietoperz, nu-
rek (ptak) i krzew jezynowy weszli w spotke kupie-
cka, ale wszystek ich towar na morzu zatonal, gdyz
spolnicy nie byli tyle roztropni, azeby zostawic¢ poto-
we¢ swego mienia w domu. W skutek tego wigc nie-
tylko zupeinie zubozeli, ale nadto =zaciagne¢li wiele
dtugdéw, gdyz znaczna czg$¢ towardow wzigta byta na
kredyt.

gdyz we dnie kryje si¢ od swoich kredytoréw; nurek

Od tego czasu nietop¢rz lata tylko w nocy,

ciggle szuka na dnie morskiem zatopionych swych
skarbow, a krzak jezynowy kolcami swemi chwyta
przechodniéw, podejrzywajac, ze takowe zjego wila-
snego sukna sa uszyte. Jezeli to podanie jest pol-
skiem, nie za$§ wschodniem lub pra aryjskiem, to mu-
sialo powsta¢ na wybrzezu Battyku migdzy zegla-
rzami i kupcami.

Dodajac nastgpnie rady co do

urzadzenia i zabezpieczenia statku, co do zasigga-
nia pewnych wiadomosci o cenach zboza i t. p., poe-
ta radzi nasladowac roztropnos$¢ we¢zéw, ktore jako-
by ptyna wspdlnie spleciong krata w ksztatcie bro-
ny.
jak rozmaite kunszta ludzkie powstaly z nasladowa-

To daje pochop poecie do szerokich wywodow,

nia zwierzat: tkactwo z nasladowania pajgka, ze-

glarstwo — z nasladowania zyjatka, zwanego nau-
okrecikll

Rozszerza si¢ dalej nad podobienstwem

tiliusem, ktore
it p.
okretu do ryby i porownywa pojedyncze czegsci oboj-

»Z siebie wtasny czyni

ga; potem daje rady co do zaopatrzenia statku w zy-
wno$¢ i zaleca znajomos$é jezyka flisow. Pod tym

ostatnim wzgledem znajdujemy tu wiele ciekawych
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wyrazow (nie wiemy czy jeszcze i dotad wjezyku
flisow przetrwaty) jak np. brzeg u flisow nazywa si¢
lgdem 1 bywa albo ostry albo plaski; Wista jest dwo-
jaka — Samica i Lacha; Wislisko jest dawne kory-
to tam, gdzie zjawiaja si¢ nowe prady; wyspe, poro-
stag drzewami flisy nazywaja ostrowem, &taka, gdzie
tylko chrost, piasek i drobny lasek, zowia kgpg-, gto-
wny go$ciniec statkow nazywa si¢ wartem| drzewo
zatopione nazywa si¢ prgdem albo wilkiem, a miej-
sca, gdzie takowe si¢ znajduja, sg dla statkéw nie-

bezpieczne i nalezy je omija¢:

Bywaly rotman lacwie si¢ w tem sprawi,
bo si¢ na pradzie woda kedzierzawi;
czasem tez gada, przestrzega zdaleka

glosem czlowieka.

Piasek u flisow nazywa si¢ hakiem-, Sciezka fli-
sowska trelem, mgta — mamkq, wiatr — stryjem,
wrona —cioiuchng, bocian — ksigdzem Wojciechem.

Nieznajacych jezyka flisackiego i nieprzestrzega-
jacych zwyczajow flisow ptazowano szabla u Noga-

tu, jak opowiada poeta.

Po tem wszystkiem dopiero, a wigc witasciwie juz
pod koniec poematu, zaczyna si¢ opis drogi rzecznej
od mostu warszawskiego do gdanskiego. Jest to po
wigkszej czesci suche wyliczenie miejscowosci, z do
daniem tu i owdzie kilku stow charakterystyki.
Godnym uwagi jest ustgp, w ktérym poeta opowia-
da, jak Narew, rozgniewana za to ze nie uznano jej
rowna Wisle w pigknosci,

droga ku Wisle,

zamiast plynaé prosto
odwrocita si¢ od niej na prawo
i miejsce to nazywaja Gniewem. ,,Czerwonyll Wlo-
ctawek nazywa poeta stynnym ,,z ksigzy, cetipiwall
a Torun wychwala wymownie, unoszac si¢ nad wiel
ka cnota jego mieszkancow'. Zakonczenie poematu
stanowig rady i wskazowki, jak trzeba mie¢ si¢ na
bacznosci, sprzedajac zboze niemcom, azeby nie zo-

sta¢ oszukanym przez kupcoéw i posrednikow'.

Z niniejszego rozbioru Flisa widzimy, ze to jeden
z najgodniejszych uwagi utworéw poezyi polskiej,
a przytoczone probki dajg miar¢ rozrzuconych tam
hojnie pigknosci, klejnotow prawdziwej poezyi i j¢-,
drnego, po wickszej cze$ci przeslicznego jezyka.
W przedmowie poeta powiada, ze jego Flis moze
by¢ §piewanym.

Poemat satyryczny ,Worek Judaszowll ma za
tre$¢ zlodziejstwo i rozmaite rodzaje ztodziejow.
Za pierwowzor zlodziejow obiera poeta Judasza

Iskaryote ,w szafrannej szacie iz broda cisawall

i daje mu worek z czterech sztuk skory zlozony:
z wilczej, lisiej, rysiej i Iwiej. Wedlug tego dzieli

rozmaite postacie ztodziejstwa na cztery rodzaje:

Wilk bierze potajemnie, a liszka si¢ lasi;
ry§ centkowata sier$cia swoja zdrade krasi,

a lew gwaltem wydziera, co ugoni trzyma.

Moéwi wige poeta szeroko naprzod o skorze wilczej
czyli o roznych rodzajach ztodziejstwa potajemnego,
0 swietokradztwie, okradaniu skarbu rzeczypospoli-
tej, pogoni za urz¢gdami, kradziezy bydta, koni i o lu-
dokupstwie czyli porywaniu ludzi i zaprzedawaniu
ich do niewoli tureckiej i co w XVI
1 XVII wieku zdarzato W tem
wszystkiem duzo rozwleklo$ci, mitologicznej okrasy,

tatarskiej,
si¢ bardzo czgsto.

zboczen i epizodow, ale wiele takze ciekawych rysow
obyczajow i ustgpow pelnych werwy, dowcipu
i prawdziwej poezyi. Tak godnym jest uwagi ustep
0 cyganach — opis zaniedbanej ich powierzchowno
$ci, praktyk zlodziejskich, wrézby i t. d. Poeta
wyprowadza cyganow od dawnych wandalow, a ze
wandale dawniej jakoby mieszkali w Polsce, wigc
1 potomkom ich autor kaze do dawnej wrzekomo 0j-
czyzny wracaé. W ustgpie o pogoni za urzedami

ciekawy jest opis stanowiska burmistrza miejskiego,

z doswiadczenia wlasnego Klonowiczowi znanego.
Przedstawia tu nam poeta burmistrza, sadzacego
sprawy kupcow cudzoziemskich.

a wtem wnijdzie pod wodnik: burmistrzu, daj koni
na podwode! Lekna si¢ cudzoziemcy oni,
patrza, co si¢ to dzieje, a pan si¢ porywa;
czasem nieborak burmistrz i szwanki obrywa;
wstydzi si¢ obcych ludzi, jakoby go z Stolu
zrzucil albo z kobierca, z radzkimi pospotu.
Co6z mawa bracie czyni¢, juz dalej nie wiewa;
podobno tu przyjdzie iS¢ do sadéw od chlewa,
szukaé koni po stajniach, odbiezawszy onych

gdanszczan i wroelawianow bardzo potrwoZonych.

Dalej tak maluje poeta poniewieranie burmistrzow
miasteczkowych od szlachty.

Na drugie burmistrzostw . wlozono szarwarki,
miasto rzadéow i sadéw pilnuja garbarki.

Kiedy ondzie na wiosn¢ poczna si¢ rwaé stawy;
juz tu, panie burmistrzu, poléz inne sprawy;

juz tu, bracie, z barlogiem i gnojem najpierwiej
mykaj nizli si¢ zejdzie pospo6lstwo; do przerwy
jezli po czasie przyjdziesz (niestety na Swiecie),
odniesiesz od starosty korbaczem po grzbiecie.
Czasem poczcza burmistrza, iz plug jego przodkiem
wyjezdza na panszczyzng, a radzieckie Srzodkiem,
prostacy na ostatku. Burmistrz naprzéd Spiewa
one¢ piosnke oracka, pospolstwo opiewa.

A panu milo sluchaé¢ onego nieszporu

i tak si¢ wlecze codzien ksamemu wieczoru.
Radby mial Wenecya z miasteczka, lecz duka
chce by mu role oral; nie lada to sztuka.

d. ¢ n.)
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Do duszy mej zimno wionglo,
Chléd tesknicy —
Wiec z 6cz mych lez kilka splyn¢lo

W tajemnicy...

Zda mi si¢ zem ja juz sierota,
Bez nikogo —
Wiec mie zal, samotno$¢, tesknota,

Mecza srogo...

Wiem przeciez, ze serca zyczliwe
Dla mnie bija —
Lecz zwatpien obrazy dotkliwe

W mysSl sie¢ wpija...

Czyz zgasly ozywcze promienie
Mej pociechy?..
Przepadly rados$ci, marzenie

I u$miechy...?

Oh! gdyby sléweczko gorace
Si¢ ozwalo —
Toby mig¢ to serce teskniace

Mniej bolalo...

Niestety! tu pusto w okolo,
Nikt nie slyszy...
Znuzona... pochylam swe czolo,

Placzac w ciszy...

Marya Szeliga.



MARYA.

Powiesc

przez El. Orzeszkowa.

(Dalszy ciag).

Z sali jadalnej towarzystwo przeszto do bawialne-
go salonu i ugrupowato si¢ tam najrozmaiciej. Iwi-
cki rozmawial wesoto i przyjacielsko z dwoma sta-
ruszkami siwemi jak golgbie, ktorych przedstawit
wiekiem 1 urze-

Byty

to przeciez, nieliczac siwiejacej czupryny gospodarza

mi wprzédy, jako najstarszych i
dem pomocnikéw swoich i ojca swego jeszcze.
domu, jedyne siwe wtlosy w calem zgromadzeniu.
Siedmiu mtodych zupelnie i widocznie bardzo nie-
zamoznych ludzi, otoczylo kanap¢ na ktorej siedzia-
ta pani domu i prowadzilo z niag rozmowe¢ w ktorej
z jednej strony byla szczera i wesola uprzejmosé,

z innej gteboki szacunek polaczony z odcieniem

ufnosci 1 uwielbienia. Pogadanka toczyta si¢ po-

wszedniemi zupelnie torami, o sprawach biérowych
i rodzinnych, o zamazpdjsciu siostry jednego z mto-
dych ludzi,

o jakiej$ zabawie nakoniec, ktora niedawno

o szkolnych powodzeniach braci innego
z nich,

odbywata si¢ w ktorym$ z mieszczanskich domow
i oktorej epizodach mtodzi ludzie opowiadali zarto-
bliwie lub z naiwnem zachwyceniem. Pomimo je-
dnak lekkosci i powszednio$ci pogadanki tej, z przy-
jemnoscia zauwazytem ze mtodzi ludzi ci niepokazni,
ubodzy, i widocznie nie wysoko urodzeni, cala po-
wierzchowno$cia swa roznili si¢ bardzo z kolegami
kancelistami i komisyonierami, pracujacymi
Byla

w obejsciu si¢ ich pewna skromno$é¢, w sposobie wy-

swymi,
jak oni w bidrach rzadowych lub prywatnych.

razania si¢ pewna poprawnos$¢ i loicznosé, ktore zna-
mionowaty wyzsza skale nietylko obycia si¢ towa-
rzyskiego ale nawet umoralnienia i niejako estety-
cznego wyksztalcenia. Batwo przeciez zrozumiatem
zjawisko to przypomniawszy sobie konieczne wptly-
wy wywierane na ludzi przez miejsca do ktorych
ucze¢szezaja oni, i widoki na ktéore od czasu do czasu
cho¢by spogladaja.

Kwadranse uptywaly, mtodzi ludzie przegladali
albumy i broszury ktéorych zbidér wielki znajduje si¢
w salonie i zapytywali gospodyni¢ domu o nazwy ro-
$lin napelniajacych pokoéj. Nie wiem czy myle si¢
sadzac, ze nawet tlumy kwiatow zgromadzone w sa-
lonie p. Iwickiej przyczyniaja si¢ nieco do uszlache-
tnienia wyobrazni i udelikatnienia smaku skromnych
jej gosci. Obiadujac w garkuchniach widzieliby oni
zamiast nich, odymione $ciany, otluszczone naczynia
nie ponizaja

i inne nietadne rzeczy, ktore jezeli

umystu widza, to przynajmniej pozostawiajg go
w uspieniu.

Iwicki rozmawiatl wciaz ze swemi siwemi gotgbiami
a bardzo rzadko wtracal si¢ w rozmowg¢ mtodych
swych pomocnikéw. Zdaje mi si¢ ze przypuszcza-
jac ich do

wzgledem nich zachowa¢ powage pryncypata, w czein

swego towarzystwa, chce on przeciez

moze by¢ ze i stusznie postepuje. W ogodlnosci za-
cny ten kupiec mial wsrdod zgromadzenia tego pozor
dumnego trochg towarzyskiem

cztowieka swem

i patryarchalnem polozeniem. Siedzial on na sze-
slongu wygodnie, troch¢ moze zbyt wygodnie rozpar-
ty,
dzong i debatowat z golgbiami o cenach zboza i drze-

palit zwolna fajeczke¢ na krotkim cybuszku osa-

wa na zagranicznych targach, o kursie pienigdzy

krajowych zagranica, o warto$ci lasow jakich$ znaj-
dujacych si¢ w oddalonym powiecie i proponowa-

nych mu do nabycia. Dwaj czy trzej z pomigdzy
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mtodych kancelistow opusciwszy gospodyniag domu,

albumy i broszury, stang¢li w pelnem uszanowania
oddaleniu od pryncypata i przystuchiwali si¢ z zajg-
ciem jego rozmowne. Po pewnym czasie, wysmukta
Natalka i
do salonu i z wielkiem swem uradowaniem poczg¢li roz-
Natalka

ruchy, gesty i sposob usmiechania si¢ swej

siedmioletni Janek wbiegli z sali jadalnej

nosi¢ pomigdzy gosé¢mi koszyki z owocami.
posiada
przybranej matki. Widocznie ksztaltci si¢ ona we-
dtug pierwowzoru do ktérego przywiagzana jest z fa-
natyzmem poje¢tnego i niezmiernie zywego dziecka.
Maty Janek podawal owoce urzgdnikom swego ojca
mowiagc: prosze¢ bra¢! Mama prosi zeby pan wziagl!
Niektorzy z nich zamiast jablek i1 gruszek brali mal-
ca, podnosili go nad ziemg¢ i catowali w oba policzki.
Iwicki patrzat na to z ukosa i uSmiechal si¢ niezna
cznie na widok powszechnej taski ktorej doswiadcza
u ludzi maty jego faworyt, pani Iwicka za$ $cidlej
przygarniata ku sobie $rednie, dzieci¢ swe, ktore nie
odstepuje ja nigdy ani na krok, a wtedy siedzac przy
niej na kanapie przegladato w milczeniu jeden z al-
bumoéw i uSmiechato si¢ czasem na widok obrazka
ktorego tres¢ zrozumieé juz mogto.

Wierz o tern moj Jerzy, jak rzadko wytrwaé mogg
w liczniejszych nieco zebraniach dluzej nad godzing,

po godzinie juz nawet szmerdéw tych, najczedciej bez-

mys$lnych, czuj¢ si¢ zmeczonym i w najgorszym hu
morze. Tu jednak, zapomniatem ze istnieja na
$wiecie zegarki. Mowilem przeciez sam bardzo

rzadko ale patrzalem i myS$latem. MySlalem ze tu

i owdzie, sa na tym $wiecie rzeczy szlachetne i ro-
zumne 1 ze nie jest zgubionem spoteczenstwo ktore
posiada domy takie jak ten, w ktérym si¢ znajdo-
walem.

W akordzie tym byly jednak dwie nuty fatszywe.
Jedna z nich stanowil czlowiek z powierzchowno-
$cig do$¢ tadna ale zdradzajaca pewna nieszczerosé
i przewrotng gigtko$¢, druga siostra gospodarza do-
mu owa panna Klotylda, o ktérej nie raz pobieznie
wspomnialem a ktéra jak mi si¢ zdaje, przedstawia
jeden ztych patologicznych niemal okazow ktéore my
lekarze czg¢sto wsrdd kobiecych organizacyi napoty.:
kamy. Przypatrzylem si¢ jej bacznie jak wszystkie-!
mu co mi¢ otaczalo, co otacza zwykle pania Iwicke.
Jest

wemi wlosami, ktore jednak uktada w sposéb nadzwy-

to panna trzydziestokilkoletnia z tadnemi pto-
czajnie brzydki, z bardzo biata, dobrze zachowang

cera, troch¢ cigzka 1 niezgrabna, dos¢ jednak, po

blizszem przyjrzeniu si¢ przystojna.
Otéz mtodziutki urze¢dnik z chytrym wyrazem
twarzy ipanna Klotylda, trzymali si¢ ze soba ciagle

i na stronie. Rozmowa pomigdzy ni-

sig
Panna Klotylda trzpiotata si¢ nawet

nieroztacznie

mi toczyla potglosem, przerywana szeptem
i $miechami.
zerwata kwiat pysznie rozkwitajacy w wa-
On

oczy z poufatoscig troche¢ nieprzy-

troche,
zonie 1 przypigta go do butonierki mtodzienca.
spogladat w jej
stojng.

Kobieta jest widocznie zywo zaj¢ta, megzczyzna,
stara si¢ zajecie to rozbu-

niewiem w jakim celu,

dza¢. Co pewna to ze szepcaca i trzpiotajaca sig
para ta, sprawiata pani Iwickiej przykros$¢ wido-
czng, cho¢ ukrywana, Iwicki za§ chmurzyt si¢ ile

razy z pod oka spojrzal na siostrg.

Zmierzch zapadat gdy stuzacy i pokojowka wnie-
$§li do salonu dwie wielkie zapalone lampy i umies$ci-
li je na stotach, pomigdzy kwiatami. Dzien to byt
wieczér wige caly towarzystwo te prze-

si¢

$wiateczny,

pedzi¢ miato razem. Pani Iwicka zblizyta

i usiadta przy mnie.
— Czy pan nie znudzile§ si¢ dzi§ u nas? zapy-
tata.

— Owszem pani, odpowiedzialem, niepamigtam|

abym kiedykolwiek, wsréd tylu na raz ludzi, prze-
pedzal czas tak wybornie.
Bytem szczery.
— Ale dla pani, rzekltem, czy zabawy podobne

nie sg zbyt nuzacemi? Wszak ws$réd ludzi tych

ktorych zgromadzasz pani dokota siebie, nie ma

takich ktorzyby towarzystwem swem istotng przy-
nies¢ Jej mogli przyjemnos$§c¢?

odpowiedziata, mito mi jest by¢
bo ich

mownicy moi prawie,

— Owszem,

z tymi ludzmi szczerze lubig, bo jako do-
obchodza mi¢ oni bardzo.
Zreszta, nie o samg przyjemnos$¢ mi tu idzie... pa-
trz¢ troche dalej...

Opowiedziala mi historya kilku z tych mtodych
ludzi ktorzy
Nie byty

Dziecinstwa opuszczone,

tak wesoto wygladali w jej salonie.

to przeciez wcale historye wesotle.
rodzinne domy petne cie-
mnoty albo nawet nedzy, pierwsze mltodosci odda-
ne na pastwe¢ pracy cigzkiej i zle wynagradzanej,
przesuwaly si¢ przed memi oczami, wywolane opo-
wiadaniem ktorego stuchalem a ktorego kazdy
wyraz brzmial mitos$cig dla ludzi i litoScig dla cier-

pien ich i upadkow.

Nagle, ke¢dy$ w rogu salonu, zegar wydzwo-
nit godzing.
Przypomniatem sobie wtedy ze byly na S$wie-

cie zegary 1 godziny 1 ze na ten wieczor wlasnie
zwolatem byt do jednego z pacyentow moich lekar-
ska naradg.

Czy bedziesz dziwit sig¢, Jerzy, gdy ci powiem,
ze cigzko mi bylo wsta¢ i odej§¢? Ale nie mialem
juz do darowania sobie ani jednej minuty.

Kiedy zegnatem panig Iwicke spostrzegtem ze
maz jej stoi naprzeciw nas i patrzy na mnie z tym
szczegdlnym wyrazem ktory juz parg razy w oczach
jego Jest

chmurnej

zauwazytem. to wyraz badawczej,

nieco uwagi. Mogloby si¢ zdawac ze
wpatrujac si¢ tak wemnie czlowiek ten chce mig

przenikna¢ do glebi, w gruncie za$ musi to by¢

szczeg6lne przyzwyczajenie do patrzenia takiego
na ludzi, jedna z powierzchownych chropowatosci
ktorych najzacniejszy zreszta kupiec ten ma spo-
rg dozg¢. Kiedy chcialem pozegnac¢ go powiedziat
ze pojdzie zemna bo ma pilny interes na miescie
i wyj$¢ z domu musi. Zapytal mi¢ dokad ide¢
i oznajmil ze udaje si¢ w t¢ sama wlasnie strong.
Z gosémi ktoérych pozostawial u siebie postgpowat

bez zadnej ceremonii, jak zreszta ze wszystkimi
zawsze postepuje.
Gdy

pierwszy zaczal rozmowg, punkt wyjscia ktorej byt

szliSmy obok siebie chodnikiem ulicy, Iwicki

dla mnie wcale niespodziewanym.

— Pan od niedawna jeszcze znasz mojg zong,
bo tego spotkania si¢
Otoz
widzisz pan, jest to kobieta ktorg zna¢ trzeba dlugo

zaczal po krotkim wstepie,
waszego przed wielu laty nie ma co liczy¢.
aby pozna¢ i oceni¢ w zupeilnos$ci. Nie mozna po-
wiedzie¢ o mniej ze jest uczonag kobieta ani wyborna
gospodynia domu, ani najlepsza matka... cudzych

ani wesola 1 przyjemna towarzyszka

zyje,

dzieci...
tych z ktéorymi bo jest ona wszystkiem tem
razem.

Nie znalaztem na przemowg¢ t¢ zadnej glosnej od-
powiedzi. W mysli tylko powiedzialem sobie ze za-
cny kupiec bardzo porzadnie sporzadza¢ umiatl in-
wentarz przymiotdéw swej zony.

Iwicki moéwit dalej.

— Kiedy zenitem si¢ z Marya, wielu ludzi utrzy-
mywato ze popelniam szalenstwo biorac za zong¢ ko-
biet¢ mtodsza od siebie o lat 20, pigkna i wysokiego
rodu. Otéz pokazato si¢ ze nie popetnilem szalen-
stwa ale owszem uczynilem rzecz najrozumuiejsza
sobie

Co

jaka cztowiek uczyni¢ moze, bo zdobylem

wraz z nig szczg$cie i blogostawienstwo zycia.



prawda, odkad zaczalem zy¢ z Marya, przekonalem
si¢ dopiero ze ludzie ktoérzy utrzymuja iz szczg$cia
nie ma na $wiecie, ktamig!

— Zapewne, zauwazylem, ale uezynze pan tak
aby gwiazdy niebieskie iperty morskie dostgpnemi
byly wszystkim ludziom a ludzie przestana ktamacé
W ten sposéb.

Iwicki patrzat na mnie chwilg przy zmroku panu-
jacym na ulicy, jakby chciat dojrze¢ wyraz mojej
twarzy.

— Poetycznych uzywasz pan przyrownac, rzekt
po chwili, Zadna
nawet gwiazda nie o$wieci tak zmroku nocy i zadna
perta nie uszcze$liwi tak nurka ktéry ja znaj-
dzie, jak kobieta ta oS$wieca i1 uszcze¢$liwia moje
zycie.

Nie sadzitem doprawdy aby byt zdolnym do wy-
Zazwycza] mOwi on z pro-

'Ale nie sa one przesadzonemi.

razania si¢ w ten sposob.
stota graniczaca zbliska z trywialno$cia.

Nie powiem panu, mowit dalej, abym byl przed
ozenieniem si¢ z Marya nedzarzem albo n¢dznikiem.
Mialem owszem zawdd uczciwy i pewne przyjemno-
Jednak, odkad zaczatem zy¢ z nia, wszy-
zrecznos$ci, rozumu, majatku

$ci zycia.
stkiego mi przybylo:
i szacunku ludzkiego.
niz bylem przedtem i ze wigcej wszelkich wartosci
Na pozoér wydawac sig

Czuje ze jestem wigcej wart

wytwarzam w kolo siebie.
moze iz kobieta nie ma zadnego wplywu na interesy
meza, jezeli szczeg6lniej sa one takiej natury jak
Ot6z catkiem przeciwnie. Przez pigé lat osta
wzrasta, wtedy gdy przedtem
utrzymywal si¢ zaledwie w rownowadze. Co do tych

ludzi ktoérych pan widziate§ dzi§ zgromadzonych

moje.
tnich majatek moj

w moim domu, uwazatem ich zawsze za rodzaj stuza-
cych moich, ktérym ptacitem wedle wartosci ich
pracy. Nie przychodzilo mi na mysl abym co$ wig-
cej mogli powinien dla nich czyni¢. Teraz widzisz
pan ze w domu moim znajduja oni nietylko kawatek
chleba Jest tez jedno
z dzieci moich ktéore kochatem mniej niz inne, prze-

ale 1 co$ wigcej jeszcze.

widujac ze nie uczyni mi zaszczytu ani przyjemnosci,

bedac nawpot kalekg. Bylem niesprawiedliwym,
nieprawdaz? No tak, ale zrozumiatem to i popra-
wilem si¢, a raczej poprawito si¢ to we mnie samo

przez si¢ 1 teraz mam nadziej¢ ze zadna krzywda

ani niech¢é¢ nie zapanuje nigdy pomig¢dzy mna
a dzie¢mi memi.

Po krotkiej chwali milczenia, rzekt jeszcze.

— Wyobraz pan sobie budowe¢ jaka ktoraby opie-
si¢ na jednym filarze; gdyby filar ten runat,

Ot6z wszystko

rala
gmach caly upadiby z nim w gruzy.
co posiadam, czyni¢ i znacz¢ na $wiecie, pomys$lnosé
przedsigbierstw moich, dom m¢éj i rodzina moja
wspieraja si¢ na Mar)i. Gdyby mi jej zabraklo, nie
powiem ze strzelitbym sobie w teb albo ze pcktoby
mi serce, ale Smiato powiedzie¢ moge ze przepadtoby
nietylko wiele rzeczy, kto-
rym podobne nie z pod kazdego kamienia wyra-
staja.

W' tej chwili stan¢liémy u bramy domu do ktorego
Nad brama pality si¢ dwie latarnie
Siwe

szczgécie moje ale

wejs¢ miatem.
przy $wietle ktorych spojrzeliSmy w twarze.
gleboko osadzone oczy kupca blyszczaly wzrusze-
niem. Co do mnie czutem si¢ zimnym jak l6d. Dosé¢
szczegdlnem bylo to nawet ze wzruszone stowa tego
cztowieka zamiast zaraza¢ mi¢ wzruszeniem, mrozi-
ty mi¢ i wywolywaly na usta moje usmiech, ktory
watpi¢ czy wygladatby wesoto, gdybym pozwolit mu
si¢ ukazac.

Podatem Iwickiemu re¢ke na pozegnanie i rze-
ktem:

— W ciemne otchtanie nieszcz¢s$é ktore pan osta
tniemi stowami odmalowale$, nie wejdziesz pan
prawdopodobnie nigdy. JesteScie panstwo oboje
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w wieku w ktorym spodziewaé si¢ jeszcze mozna

dhugich lat zdrowia, szcz¢$cia i wszelkich pomysl-
nosci.
Po tych stowach pozegnaliSmy si¢. Wstgpujac

na wschody prowadzace do mieszkania mego chore-
20,
dla mnie
znaé trzeba ze gdy jest wzruszonym znajduje w gto
wie swej pewne wyrazenia energiczne i trafnie rze-
Czy

myslatem dla czego cztowiek ten uczynit dzi$
tak znaczny wydatek wymowy? A przy-

czy malujace, ktéore wymowa nazwaé mozna.
jest on tak przepelniony poczuciem szczg¢$cia swego,
ze czuje potrzebe¢ oblewania niem swych znajomych?
Czy mysli ze jestem Slepym i nie widz¢ sam tego co
rzuca si¢ w oczy?

Narada lekarska trwata dos¢ dtugo, p6zna juz by-
ta godzina gdy wrocitem do domu.

Czy znasz, Jerzy, usposobienia takie jak to ktore
opanowato mi¢ wtedy? Po dwugodzinnej zaledwie,
roztargnionej pracy,
ksiazke¢ 1 pioro i odbywac zaczatem jedna z tych
komicznych zdaleka ale zblizka niezbyt uciesznych
przechadzek, w ktéorych wzburzonym mys$lom i kro-

rzucitem z roztargnieniem

kom cztowieka odpowiada tylko gtucha cisza a wzro-
kowi jego na spotkanie biegna: ciemno$¢, zalegajaca
milczace katy domu i pustelnicze §wiatlo, palace si¢
wséréd nagromadzonych po stotach drukow i szpar-
galow?

Upewni¢ ci¢ moge ze wieczoru tego polozylem sig
spa¢ w humorze zupelnie czarnym, spowodowanym
tern gltownie ze nie bylem zadowolony z samego sie-
bie.
dnia tego chyba troche goraczki.
roOwnowaga moja nie zostata zachwiana, jak mi si¢

Nazajutrz jednak przekonatem si¢ ze miatem
Ani wewngtrzna

to wydalo, ani Iwicki nie mogt mieé¢, w rozmowie
swej zemna tej ostatecznej mysli o ktéra go przez
chwil¢ posadzalem. JesteSmy obaj zbyt rozsadni
aby nas kazda mara zycia, pong¢tna czy straszna,
podbija¢ albo przeraza¢ miala.

Przed potudniem odwiedzitem chorego kanceliste
panstwa Iwickich i ztamtad udalem si¢ na pigtro
kamienicy aby zobaczy¢ matego Franusia ktérego
cera nie zupeilnie podobata mi si¢ dnia poprze-
dniego.

W Dbawialnym pokoju spotkata mi¢ Natalka, zro-
bita przedemng zgrabny dyg i podajac mi raczke po
ktéora siggnatem, powiedziata mi ze matka jej prosi
mi¢ do swego pokoju.

Wszedtem wigc do ustronnej pracowni pani Iwi-
ckiej 1 znalaztem ja siedzaca na niskiej kanapce
z ksiazka otwartag na kolanach i Franusiem u stop
jej siedzacym. Nawpo6t tylko podniosta si¢ na spo-
tkanie moje i zacz¢ta mi¢ pyta¢ o chorego pomocni-
ka swego me¢za. Potem wzigta w obie dlonie glowe
Franusia i z u$miechem zwrdcita twarz jego ku
mnie. Dziecko bylto zdrowe cho¢ wygladato blado,
w przylegtych pokojach maty Janek bawitl si¢ z ja-
kim$ rowiesnikiem swym, Natalka z robdtka w reku
usiadta w katku pokoju na niskim stoteczku. Cisza
wielka panowata w domu, przerywana tylko czasem
$miechem bawigcych si¢ dzieci. Za oknami pruszyt
deszcz drobny i szumiatly w szarej mgle nagie drze-
wa ogrodu. W rogu pokoju z za zelaznej kraty ko-
mina blyskaty zéite ptomienie ognia.

Spojrzatem na wielka szaf¢ z ksiazkami i zartu-
jac przypomniatem p. Iwickiej przyrzeczenie ktore
mi data, otworzenia kiedy$ przedemng tego przyby-
tku nie zupelnie mi znanych madrosci. Powstata
1 $miejac si¢ otworzyla na osSciez szerokie
Zdjeta z poltki parg tomoéw i usiadta

szybko
drzwi szafy.
z niemi na uprzedniem miejscu. Imi¢ autora ksig-
zek tych bylo mi prawie nieznane a jednak jak prze-
konalem si¢ potem jest on jednym z przywodzcow

tegoczesnej umystowosci. Tylko ze gatez nauki

ktorej si¢ oddaje nie posiada bezposredniej styczno-

$ci z tg ktora stanowi przedmiot specyalnych moich
studyow, dla tego wiedzialem o nim zaledwie to ze
kedy$ pod stonicem istnieje.

Mniejsza o tytut ksigzki tej i o imi¢ jej autora.
Byta to rzecz pomys$lana i wykonana z ta potgga
mys$li i stowa ktora podbija i zachwyca kazdy dobrze
uvorganizowany umysl. Ustepy czytane byly nam
watkiem dtugiej rozmowy w ktorej posprzeczaliSmy
si¢ pare razy a sto razy zgodziliSmy si¢ na jedno
iz ktorej przyjaciel twdj, Jerzy, dowiedziatl si¢ z pe-
wnem zmartwieniem swem, ze w czasie gdy Scigat
on uporczywie okiem jeden prad mysli ludzkiej,
mnoéstwo innych plyne¢to sobie §wiatlem szerokiem
a on na nie patrze¢ nie myS$lal cho¢ byly wazne
i na wielu punktach z wybranag przezen specyalna
dziedzing zwigzane.

Tak: miate$ slusznosé, Jerzy, utrzymujac ze my-
Slenie we dwoje jest rzeczg arcy dobrg. Czworo
oczOw widzi zawsze lepiej 1 wigcej niz dwoje. Jest
ono takze rzecza dziwnie rozkoszng dla mnie przy-
najmniej ktory odkad rozstatem si¢ z towarzyszami
pierwszej mtodosci, z toba szczegdlniej, Jerzy, my-
slalem zawsze sam jeden.

Prawda tez jest niezawodna ale ktéora wczoraj do-
piero stwierdzilem na sobie, Ze jeden rodzaj pracy
umystowej udzieli¢ moze spoczynku po innym, ze
my$l znuzona nieco ws$rdd jednego krggu badan,
uczu¢ si¢ moze §wiezg irzezwa $rod innego.

W $licznym, cieptym, cichym pokoju pani Iwickiej
spedzitem par¢ godzin. Nie wyrzekliSmy o sobie
samych ani jednego stowa a jednak, ja przynajmniej
doswiadczatem uczucia takiego, jakbySmy si¢ sobie
ciggle zwierzali z tego co nas najzywiej obchodzi na
$wiecie. W istocie, dla niej jak dla mnie, idee za-
wierajace w sobie najwyzszy wykwit my$li i nadziei
ludzkich, posiadaja czar nienadwer¢zony ani latami
ani niejednem doswiadczeniem, ktore si¢ zdaje zaprze-
czaé prawdziwosci ich a mozliwosci. Moga zdarzac
si¢ chwile w ktoérych wielkie pomysty i aspiracye
ludzkie wywotuja na usta u$miech niedowierzajacy
i smutny, tto zycia catego przeciez osnuwa si¢ wciaz
na nich bezwiednie prawie, z popgdu najglebszej na-
tury, nieledwie z przyzwyczajenia.

Wyszedtem ztamtad, Jerzy, mtodszy o lat kilka,
z myS$la tak $wieza jak niegdys$, przed wszelkiem
zmeczeniem bywatla, z jakas$ goraca iskrg ktora czu-
tem w zrenicy. PrzyrzekliSmy sobie ze ile razy be-
dziemy mieli czas po temu, puszczaé si¢ bgdziemy
razem na poszukiwania nowych $wiatow jak mowi

Prawdopodobnie nie czgsto
bo ani ja ani ona, nie mamv
W kazdym

rozmowy

$miejac si¢ pani Iwicka.
zdarzaé¢ si¢ to bedzie,
wielu godzin do rozporzadzenia naszego.
razie, przyjazny stosunek z ta kobieta,
z nig cho¢ nie czg¢ste, sam jej juz widok, stanowi
w zyciu mojem zywiol calkiem nowy 1 najlepiej
okresle wptyw jego na mnie, gdy powiem: odmtadza-
Jacy!

Coz dziwnego ze Iwicki w pigédziesigciu latach
swych jest tak krzepki i czynny i tak wesoly! Nie-
ba i ludzie! dajcie mi codziennie dwie godziny, tylko
dwie godziny takie jak te ktére przepedzitem wczo-
a wroca mi wszystkie sity, wiary i zapaty pier-
wszej mlodosci, praca moja sto razy wigkszy plon
przyniesie, a humor mdj bedzie tak wesoltym ze chy-

raj,

ba samem wygladaniem mem wszystkich moich cho-
rych ulecze.

Adam.
LIST XL

Klementyna do Maryi.

Warszawa, 15 Stycznia.
Niepoczciwie postgpujesz Maryo, nie piszac do

mnie przez caty miesigc. Siostry moje donosza mi



ze widuja ci¢ czasem, ze jeste$S zdrowa i ze ani z to-

ba ani w domu twoim nic ztego si¢ nie stalo. Dla
czegb6z wiec przerwata§ szczera i ozywiong rozmo-
we¢ swoja zemna? Czy obrazitam ci¢ czem? Przy e

puszczam raczej co innego. Oto mniej niz wprzo-

dy potrzebujesz dzieli¢ si¢ zemng myslami swemi,
bo znalazla§ podziat ich gdzieindzie;j.

jak przez kilka miesigcy mieszkajac w Ongrodzie

Pamigtasz

przychodzitam do ciebie co dzien przed potudniem
i jak godzinami niekiedy czytywaly§my wspolnie
w twoim S$licznym pokoju? Czasem ty$ malowata
a ja opowiadatam ci rézne fantastyczne pomysty
i ksigzek ktore przychodzily mi do glowy.

Moéwita§ wtedy ze godziny te byly ci mitym wy-

obrazéw

i czynily zado$¢ jednej z wewnetrznych
Teraz znalazt si¢ tam blisko ciebie

tchnieniem
potrzeb twoich.
kto$, z kim ws$rod ciszy porannych godzin, siadujesz
niekiedy przed ogniem kominka, czytajac i myslac ra-
zem. Potem, pocbwytuja ci¢ na dzien catly zwyklte za-
jecia 1 starania, wieczorem czujesz si¢ wigcej znu-
zona 1 zamy$lona jak bywalas dawniej i pisanie do
mnie odkladasz z dnia na dzien? Prawda, Maryo,
ze tak jest jak si¢ domys§lam? Popraw si¢ i pisz co-
predzej bo mi jako$§ niespokojnie robi si¢ w sercu
gdy mysle o tobie.
Klementyna.

Cdoc o n.).

POD0Z DOKpYBAJADEEK.

Czesé
Baj aderki.

trzecia.

(Dokonczenie).

Gromada stoni oswojonych zaspokoiwszy pragnie-
nie, ku
zawsze z ming niedbala i od czasu do czasu zatrzy-

zwrécita swe kroki stoniom dzikim, idac

mujac si¢ dla przyjecia pozywienia. Zachowanie
takie byto nadzwyczajnie roztropne, to tez nie obu-
dzito najmniejszego podejrzenia.

Samica lezala spokojnie pod drzewem, a samiec
gospodarowal migdzy krzakami, zrywajac mate li-
stki 1 paczki
dostrzegli grozace im niebezpieczenstwo, juz nie by-
to czasu na ucieczke bo stonie oswojone pochwycity
ich silnie za traby i zniewolily do pozostania ich na
Wszelkie usitlowania do wydobycia sig
Sto-
nie dzikie widzac swoja bezsilno$¢, przywolywaty
rykiem na pomoc innych pobratymcéw, ale zamiast

soczystych roslin. Skoro nareszcie

miejscu.
z pod przemocy najezdnikow byly daremnemi.

takowych, kierujacy polowaniem wystal pozostate
stonie oswojone na pole walki. Byta to pomoc zby-
teczna, bo dwoch stoni wystarcza do pokonania je-
dnego. Moralny jednak wplyw byl wielki, bo
w obec tak widocznej przewagi nieprzyjaciela dzikie
stonie zaniechaty wszelkiego oporu czynnego, po-
przestajac na biernym, to jest chcialy zostaé¢ na

miejscu nieruchomo, przektadajac stan obecny
nad niepewng przysztosc.

Mandjari jednak znalazt Srodek na przelamanie
oporu, bo zaczat ich oktadaé¢ z catej sily swojg tra-
ba, tak ze zmusit do zupeinej uleglosci.

Skoro nareszcie doprowadzono ich do naszego
stanowiska, widok ludzi uczynit na nich nadzwyczaj-
ne wrazenie. Jeden z Indyan podszedt ku nim nie-
znacznie; a rozkazawszy trzymac ich silnie, zatozyt
im na tylne nogi zelaza umys$lnie na ten cel przygo-
towane. Peta podobne zbezwtadniaty

i ston pojedynczy byt dostatecznym do strzezenia naj-

ich ruchy

silniejszego przeciwnika.
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Mtlody ston podczas walki wydawatl krzyki pta-
czliwe, a podzniej bez oporu postepowatl za matka, to
tez pozostawiono mu najzupeiniejsza swobodg.

Przez dobre obejscie i obfita zywnos¢, stonie dzikie
bardzo si¢ predko dajg oswoié. Po trzech dniach
mozna do nich przystapi¢ bez obawy, po o$miu zdej
muja im z nodg zelaza, a po miesigcu puszczone na
wolno$é, przyjmuja chetnie udziat w pracach stoni
oswojonych. Rzecz szczegdlna ze zwyciezcy i zwy-
cigzeni pozostaja z soba wjak najlepszych stosun-
kach, juz nietylko p6zniej, ale nawet w kilka godzin
po odbytem polowaniu. Slonie nie objawiajg nigdy
checi wrdcenia do swobody w puszczach lesistych,
ale z kolei, chwytaja dzikich swoich rodakéw, z roz
tropnoscig wielka, jakby chciaty da¢ dowod ze ode-
brana lekcya nie byta dla nich stracona.

Dowy na stonie skonczone byty o godzinie czwar-
tej po poludniu, mieli§my zatem kilka godzin czasu
do rozporzadzenia. Odestawszy stonie, stuzacych
i dojezdzaczy do wioski indyjskiej Treply, gdzie
mieliSmy noc przepedzi¢, sami postanowilismy za-
bawi¢ si¢ polowaniem na Ceranki, bazanty, dzikie
indory, zajace i pawie znajdujace si¢ tutaj w ogro-
mnej ilosci.

Zatrzymalismy tylko dwoch stoni z ich przewo-
dnikami, a nadtb zostal Amudu jako nieodstgpny
nie zagrazato

moj Pod opieka stoni

nam najmniejsze niebezpieczenstwo ze strony dra-

towarzysz.

pieznych zwierzat.
Dla lepszego wypréobowania celnosci naszych strza-
sposéb: ze sir John

6w, rozdzieliliSmy si¢ w ten

wraz z kapitanem angielskim siedzac na grzbiecie
stonia nazwanego Balaja, udali si¢ w gore rzeki
Polliaar w nadziei spotkania us$pionych jeleni; a ja
z majorem Daly, Amudu i sloniem Rohini mieli§my
zrobi¢ poétkole po nad bagnami i w punkcie oznaczo-
nym zej$¢ si¢ z naszymi towarzyszami.

Przewodnicy stoni znali doskonale droge i nie by-
to najmniejszej obawy zabtakania.

Z cala tez swoboda oddaliSmy si¢ polowaniu, zwta
szcza ze zwierzyny bylo mnéstwo inie zwracajac
wiele uwagi na kierunek drogi przebiegaliSmy pta-
szczyzny 1 wzgorza, nie myslac wcale o tem, ze moze
zanadto oddalamy si¢ od oznaczonego punktu ze-
brania.

W istocie tak si¢ stato, odeszliSmy zbyt daleko od
drogi wtasciwej, i pomimo najwigkszego pospiechu
w powrocie zachdd stonca zastat nas jeszcze w pu-
styni le$nej. Polozenie bylo nadzwyczajnie przy-
krem, bo juz w oddaleniu dawatly si¢ stysze¢ glosy
szakali bedacych zazwyczaj zapowiedzig niebezpie-
czniejszych zwierzat.

Gniewalismy si¢ sami na siebie za nasza nieprze-
zorno$¢, zwlaszeza, ze byliSmy zagrozeni konieczno-
$cig przepedzenia nocy pod golem niebem, z naraze-
niem si¢ na rozliczne bardzo niebezpieczenstwa. Dla
charakterystyki miejscowej nadmieniam, ze prze-
wodnicy stoni wiedzieli bardzo dobrze ze zcbodzimy
z wlasciwej drogi, ale nie ostrzegli nas wcale, bo
stuzba indyjska przemawia wtenczas tylko w obecno-
$ci swoich przetozonych skoro jest o to wyraznie za-
pytana.

NaradziliSmy si¢ wzajemnie z majorem Dali, co
nam czyni¢ wypada, gdy nagle ston Rohini na ktdore-
go grzbiecie siedzieliSmy wydat ryk straszliwy pod-
niost trabe w gore i puscit si¢ galopem pomimo usi-
towan przewodnika chcgcego zatrzymaé go.

— Jaguar, zawotal Amudu.

Rzeczywiscie na trzydzie$ci krokéw przed nami,
dojrzeliSmy jaka$ czarna postaé uciekajaca w pod-
skokach przed straszliwg traba stonia.

— ZgingliSmy, rzekl! major, bo wpadniemy gdzie
w bagno, ktore nas pochtonie.

Zaledwie wymowil te wyrazy, kiedy rzeczywiscie

Rohini pgdzac jak szalony celem pochwycenia jagua-
ra poczal zapada¢ na ruchomym gruncie coraz bar-
dziej, tak ze nareszcie bylby si¢ byl zupelnie wraz
z nami zanurzyl w blocie, gdyby byl nie pochwycit
traba kilku trzcin bambusowych wyrostych na
grzeskiem bagnie. Calym cigzarem ciala zawist na
bardzo watltej podstawie.

Korzenie bambusu slabo osadzone wr wodnistym
mule tatwo mogly by¢ wyrwanemi, a w takim razie
byliby$my =zatongli nie pozostawiajac po sobie naj-
mniejszego $ladu.

Potozenie zaiste bylo rozpaczliwem, bo o ile mo-
gliSmy sadzi¢ przy zmroku wieczornym, znajdowali-
$my si¢ w samym $rodku bagna i nie mieliSmy za-
dnego $rodka dostania si¢ na brzeg suchy.

Przewodnik dawal nam rad¢ aby wystrzatem
karabinu w ucho zabi¢ stonia, a tem samem zabez-
pieczywszy bambusy od wyrwania, zrobi¢ z nich dla
nas punkt podpory. Srodek ten jednak oba z majo-
rem odrzucili§my jednomyslnie bo zabijanie zwierza
tyle rozumnego i tyle przywigzanego do cztowieka
byloby okrucienstwem niczem niewypowiedzianem.

W odlegtosci dwoch mil dostrzegliSmy zapalone
ognisko prawdopodobnie z rozkazu sir Johna aby
uchroni¢ nas od zabtakania.

Od czasu do czasu trask gat¢zi i Oczy Swiecagce
jak ptomyki wskazywaty obecnos$¢ dzikich zwierzat,
a krzyki puhacza siedzacego w krzakach, zdawaly
si¢ nam zapowiada¢ smutny koniec.

Pomimo wysilen nadzwyczajnych biedny ston za-
nurzal si¢ coraz bardziej, a co gorsza ze bambusy
przedtuzaly si¢ takze, co bylo dowodem ze ich ko-
rzenie sg zrywane.

Amudu siedzacy dotychczas w zamys$leniu rzekt:

-- Za nim dwie godziny uptynie, pdjdziemy na
dno przepasci, chyba ze...

— Chyba co? zapytatem zywo.

— Chyba, odpowiedzial, ze pdjdziemy za rada

przewodnika.

— Zabijaé naszego poczciwego stonia! zawotalem
ze 7groza.

— Skoro idzie o ocalenie zycia czterem ludziom,

to trzeba poswieci¢ zycie zwierzecia rzekt major Daty
glosem powaznym, ktéory widocznie pod wplywem
przykrych okoliczno$ci zmienit my$l wyrazong po-
przednio.

Zdanie to bylto zanadto rozumne, aby mozna byto
opieraé si¢ mu. prositem wigc jedynie aby $rodek ten
byt uzytym nie inaczej jak tylko w ostateczno$ci.

— To bedzie zapdzno, odpowiedzial Amudu, bo
bambusy raz zerwane przestana by¢ podpora juz
nietylko dla stonia, ale i dla nas samych.

Nie umiejac znalez¢ odpowiedzi spuscitem smutnie
glowe na piersi.

Amudu badatl pilnie wyraz mej twarzy, a widzac
ile mys$l zabicia stonia sprawia mi przykrosci rzekt
niespodzianie:

— Jest jeszcze jeden $rodek ocalenia, ktorego uzyje,
pomimo niebezpieczenstwa na jakie bed¢ narazonym.
Za nim pograzeni zostalismy w zupelnej ciemnosci
badatem starannie tak potozenie bagna jakotez ro-
$liny w nim rosnace, otdz jestem prawie pewny ze
brzeg wschodni znajduje si¢ nie dalej jak na czter-
dziesci lokei.
jakim czgsto postugiwatem si¢ przy przeprowadza-
niu karawan w Afryce kiedy szto o przerzucenie li-
ny na druga strong¢ rzeki. Wlez¢ na wierzchotek
jednego z najgrubszych bambuséw, ktéory ma wyso-
kosci okoto trzydziestu pigciu tokci. Na dany prze-

Dla dostania si¢ tam uzyj¢ $srodka

ze mnie znak cornac, przewodnik, podetnie go u sa-
mej podstawy a ja spadajac wraz z bambusem posta-
ram si¢ dosiggnaé brzegu.

Zamiar ten rzeczywiscie byt bardzo niebezpieczny,
bo bambus zakre§lajac potkole z tatwoscia mogt byc



ztamanym, a nadto szczyt jego mogt niedosiggnaé
brzegu a w kazdym z tych wypadkéw $mieré¢ Amudu
byta nieuchronna.

Na wszelkie jednak uwagi moje Amudu odpowia-
dal ze zamiar swoj przeprowadzi jak najszczesliwiej,
a w razie przeciwnym mowit z rezygnacya: niech si¢
stanie wola Allaha Objawiatem nawet gotowos¢ za-
bicia biednego stonia, aby tylko nie naraza¢ na nie-
bezpieczenstwo poczciwego Amudu, ale ten pierwszy
raz okazal mi jawne niepostuszenstwo. Ze zrgczno-
$cig kota. jednym skokiem pochwycil bambus naj-
grubszy, a opierajac si¢ o inne obok rosngce wdra-
pat si¢ na jego szczyt. Przewodnik podcial bambus
ten zakreslit potkole i po uptywie kilku sekund usty-
szeliSmy odgtos upadajacego ciata.

Bylto Amudu ktory stangwszy szczesliwie na brze-
gu wykrzyknat z radoscia:

— Allah jest wielki,

a wkrotce przybede z pomoca.

oczekuje mnie cierpliwie,

— Unikaj bagien ijaguaréw, wotal major.
— Badzcie panowie spokojni, odpowiedzial Amu-
du, zrodzony jestem w nizszej Nubii, pokrytej wszerz

i wzdluz ogromneroi bagnami.

Poczciwy murzyn pobiegt szybko w kierunku roz
palonego ognia. Przez czas jaki$ stycha¢ byto od-
glos jego krokow, a pdzniej nastapila cisza zupeina,
przerywana tylko glusami wydawanemi przez nocne
ptaki i dzikie zwierzgta.

W polozeniu takiem zostawaliSmy cala godzing,

ktéra nam si¢ wydala wiekiem. Z pewnym niepo-
kojem uwazaliSmy ze oddech stonia stawal si¢ coraz
sapanie jego byto coraz
silniej szem, Na

szczescie przewodnik objasnit nas, ze to byly tylko

bardziej przyspieszonym,
co przypisywaliSmy zmeczeniu.

objawy gniewu stonia, czujacego szakale 1 hyeny
bezkarnie przechadzajace si¢ w poblizu.

Zapalone ognisko dla utatwienia nam kierunku
w drodze, $wiecito dawnym blaskiem diugi czas nie
dostrzegliSmy najmniejszego znaku $pieszacej dla
nas pomocy.

Niespodzianie doszedt do naszych uszow odgtlos
dwoch strzatow karabinowych, co byto znakiem ze
Amudu przybyl na umdéwione miejsce. Odetchngli-
$my swobodniej, bo odtad mieliSmy pewna nadziej¢
ocalenia.

CzekaliSmy jednak najmniej pot godziny za nim
dostrzegliSmy w oddaleniu szereg §wiatet zostajacych
w ustawicznym ruchu, i zmierzajacych ku nam. By-
ly to zapalone pochodnie w liczbie dziewigciu, co by-
to najlepszym dowodem, Ze cate grono mysliwych ze
stoniami po$pieszato nam na,ratunek. Rzeczywiscie
niezadlugo stang¢li oni wraz z Amudu nad brzegiem
bagna. Slonie wzajemnie powitaty si¢ straszliwym

rykiem trwajacym kilka minut, tak Ze naprawde
byliSmy ogtuszeni.

Sir John kazat $cia¢ w wiosce indyjskiej ogromne
drzewo kokosowe, ktore stonie przyniosty na swoich
grzbietach. Rzuciwszy je na bazno wytworzono
most sztuczny, a po tym z najwigksza tatwoscia do-
Wyprowadzenie sto-

Trzeba by-

staliSmy si¢ na suchg ziemig.
nia Rohini nastr¢czato wigcej trudnosci.
to ze wszystkich stron zgromadzi¢ kamienie i gate-
zie, aby da¢ odpowiedniejszy punkt podpory dla cig-
Nadto owigzano go sznurami, ktore

zaru stonia.

dwa inne stonie stojace na brzegu podtrzymywaty,
zabezpieczajac tem samem Rohiniego od nowego za-
grzaznigeia po chwili przejécia.

Amudu byt bohaterem tego wieczora, bo jemu za-
wdzigczaliSmy nasze ocalenie, ale tez wynadgrodzo-

nym byt za to prawdziwie po krolewsku. W chwili

w ktorej wdrapywal si¢ na bambusowe drzewo, ma-j kie
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weksel na 12 000 frankéw majacy byé wyptaconym
w Kalkucie.

Kwota ta zapewnila poczciwemu murzynowi utrzy-
manie az do $§mierci.

W kilka dni p6zniej opuscitem wyspe Ceylan uno-
szac w duszy mej niezatarte wrazenia. Amudu ro-
wniez z zalem opuszczal t¢ kraing, bo stojac na po-
ktadzie okretu, miat zwrocone oczy ku uciekajacym

brzegom wyspy, a twarz jego zalana byta lzami.

LIST!  JDRUNIA.

M. D. Chamskiego.

SIf— W -

X.

Rozpoczynajac szereg listOow o moralnej i obycza-
jowej nzyognomii spoteczenstwa zyjacego i rozwija-

jacego si¢ pod warunkami, po najwigkszej czesci

niezgodnymi z jego naturg i instynktami — przy-
zna¢ musz¢ na samym wstgpie, ze nietylko skarzy¢
si¢ nie mam prawa na brak materyatu, ale przeci-

wnie, jest on tak obfity, iz w obec réznych okoli-

czno$ci, trudno mi go nawet bedzie zuzytkowacd

tak, jak na to w istocie zastuguje... W kazdym je-

dnak razie, postaram si¢ wywiaza¢ z zadania we-

dtug sit moich, ozywiony tem gi¢bokiem przekona-

niem, ze praca ta nie bgdzie bez pozytku i bez inte-

resu...
Kazdego, kto uwazniej przypatruje si¢ tutejszym
stosunkom, uderzy¢ musi przedewszystkiem fizyo-

gnomia moralna ludu wiejskiego, ktory pod wieloma

wzgledami rézni si¢ od swoich braci w innych zie-
miach dawnej Rzeczypospolitej polskiej, osiadtych.

Jezeli w ogéle lud polski, odznacza sig, jak kazdy

zresztg lud, uczuciem silnego konserwatyzmu we
wszystkich objawach zycia obyczajowego i publi
Prus Zachodnich i W. ks.

Poznanskiego w zachowawczo$ci swojej, nietylko jest

cznego — to lud wiejski

on bezwiednym, lecz przeciwnie, okazuje wyrazne
symptomata pewnych spotecznych przekonan, ktore
Ger-
manizm ten, popierany energicznymi §rodkami z go-

ry,
i wowem, udawato mu si¢ to dos$¢ szczgsliwie — je-

mu stuzag za tarczg¢ przeciw germanizmowi.

szukat sobie réznych dréog wplywu, i w tem

dnak pomimo tylu lat, po twardej skorze polskiego
chtopa o$lizgnaé¢ si¢ musiat i ua zyciu obyczajowem
ludu wiejskiego, nie zdotal wycisna¢ zadnego pig-
tna... Szlacht¢ pod wplywem germanizmu, bronila
tradycya, mieszczanstwo ugi¢to karku i zniemczy-
wszy si¢ powierzchownie, serca i czucia zachowato
czyste, lud za$§ wiejski, otoczywszy si¢ murem bier-

nosci i trzymajac si¢ ziemi, na ktorej si¢ urodzil,
pozostal nieskazitelny pod wzglgdem obyczajowym
i nawet pod wzglgdem

i pod wzgledem religijnym,

politycznym. Jezeli na kim, to niezawodnie na wie-
$niaku polskim w monarchii pruskiej, okazuje si¢ ta
niespozyta natura stowianskiego plemienia, ktore
w posrod powodzen rozstrajajacej niemieckiej cywi-
«lizacyi, nieprzyj¢to do swego organizmu zadnego
z tych pierwiastkow, ktéryby owocami swoimi ze-
szpecit duchowe oblicze i utorowat droge¢ do powol-
nej zagtady rasowej indywidualnosci.

si¢ blizej

Przedewszystkiem wigc przypatrzmy

temu ludowi wiejskiemu. Naturalnie — trudno mi
jest zaznacza¢ bardzo delikatne odcienia réznic, ja-

istnieja pomigdzy ludem wiejskim w Poznan-

jor Daty zachwycony jego poswigceniem obiecat obda- Iskiem i w Prusach zachodnich — w ogéle lud wiej-

rzy¢ go odpowiednio i dotrzymat stowa, bo dat mu

ski tutejszy sktadaja: Mazury, Kujawiacy i Kaszubi.

Ci ostatni, zamieszkujacy na powislach, zsuwaja-
cych si¢ ku Batltykowi, juz od bardzo dawna wysta-
wieni byli na ataki germanizacyjnego pradu i dzi-

wi¢ si¢, doprawdy, trzeba, jakim sposobem ludzie
ci, zachowali swoja indywidualno§¢ narodowa, zwla-
szcza, ze do$¢ szerokimi pasami kolonii niemieckich,
odcigci zostali od reszty macierzystego kraju. O tych
Kaszubach, moznaby napisa¢ oddzielne, i bardzo ob-
ze

szerne etyczne studyum — i miejmy nadziejg,

kto§ z naszych kompetentnych pracownikow', zabie-
rze si¢ do tego, zaprawde¢, wdzigcznego przedmiotu.
Co do mnie, poniewaz na Kaszubach nie bytem i lu-
du tego zblizka nie znam, zrobiwszy t¢ mata o nich
wzmianke, poming¢ ich jestem zmuszony. Kaszubi za-
mieszkuja okolice okoto, lub blizej Gdanska potozone.

Lud wiejski Prus Zachodnich i catego Poznan-
skiego, jakkolwiek zewngtrznie rézni si¢ migdzy so-
ba ubiorem i pewnemi migjscowemi wlasciwoscia-
mi — w ogdle jednak pod wzgledem obyczajowym,
jestjednaki. Charakterystyczna jednak jest ta oko-
liczno$¢, ze mazury, na ziemiach chetlminskiej i mi-
chatowskiej, ktore przytykaja do granicy od strony
gubernii ptockiej, ktorzy sa temi samemi mazurami,
jacy w plockiem zamieszkuja — nie uwazaja si¢ za
mazuréw. Chlop np. z pod Torunia lub Chelmna
Spiewa:

Kiedy ja péjde na $lepe mazury,

Moze si¢ udam mazureczce ktorej...

A jak mnie beda mazurowie gonié¢ —

Be¢dzie mnie wtedy mazureczka bronié...

Wyjme ja, wyjme, piszczalke z za pasa
Hop, sa! sa! Hop, sa! sa!
Mazury w nogi! do lasa!

Nie ja pierwszy, ma si¢ rozumieé¢, zwracam uwa-
ge, ze lud prosty kilkoma wierszami jakiej$ piosnki
dobitnie maluje swoje potozenie. Szukaé autora ta-
kiej piosnki, jest rzecza do niczego nie prowadzaca,
bo go nikt i nigdzie nie odnajdzie. Jest to wlasnie
charakterystyczna cecha ludowej poezyi.

Uwaga powyzsza przyszta mi wlasnie na mysl,
gdym si¢ w réznych okolicach Poznanskiego i Prus

Zachodnich spotkal w ustach ludu z pie$nig, bardzo

krotka, bo zaledwie sze$¢ wierszy majaca, ktore
z dziwnie przejmujacg prawda i poezya okredla sto-
sunek tuziemcow do niemieckich przybyszow. Oto

jest:
Oj, przyszedl niemiec na ziemie¢ nasza,
Oj, przyszedl z torba, a w torbie z kaszj.
Oj, teraz niemiec po ziemi naszej
Jezdzi karytq, ale bez kaszy —
Bo zamiast torby i zamiast kaszy,
Krzywda mu wisi na ziemi naszej.

Wzglgdnie do tutejszych stosunkow, trudno jest
lepiej okresli¢ potozenie eksploatowanych ieksploa-
bezwiednej

tujacych, a przy tej, ze si¢ tak wyraze,

ekonomicznej doktadnos$ci, skarga wypowiedziana

jest z ta gleboka prostota poetyczna, jaka cechuje
gdy
a ogo6lnej natury — skarga naj-

szczep slowianski, ktory, sercem poruszaja

uczucia szerokiej
czgéciej wybiega na usta w postaci prawdziwej poe-
tycznej perty.

Powiedzialem nieco wyzej, iz gtdowna cecha tutej-
silny konserwa-

szego ludu wiejskiego, jest bardzo

tyzm. Otdéz ten konserwatyzm w obyczajach spra-
wit to, ze wiele rzeczy, ktoére w innych stronach albo
albo, jesli si¢ praktyku-

takie

zupelnie zostaty zarzucone,

ja, to tylko powierzchownie, tu, lud wiejski,
zwyczaje zachowuje z najskrupulatniejsza drobiazgo-
rodzaju obrzedy przy wese-

woscig. Wszelkiego

lach, chrzcinach it. p. zachowywane sa z tak Scista

formalno$cig, jakby to byl przepisany ceremoniat,
od ktérego ani na jot¢ odstapi¢ nie wolno. Skutkiem
si¢ pewne zwyczaje, jakie trudno
Tak np. lud

siejszego dnia przechowuje zwyczaj zapraszania na

tego, zachowaty

spotka¢ gdzieindziej. tutejszy do dzi-

wesele w zupelnie oryginalny spos6b, mianowicie za



posrednictwem oracyi, raz na zawsze ulozonej, na-
turalnie przez nieznanego nikomu autora. Oracya
ta nosi na sobie ceche¢ nie dzisiejsza, a tak jest pod
wzgledem formy, humoru i mys$li niezwykla, ze w li-
teraturze gminnej prawdziwym jest brylantem. Po-
mimo tego nie znajduje si¢ ona w zadnym zbiorze
piesni ludowych, jaki literatura nasza posiada. Po-
daje¢ ja tu w calosci, nic nie ujmujac i nic nie do-
dajac:
Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!
Winszujemy dnia dzisiejszego,
Nie dla kogo inszego —
Jeno dla pana ojca, i dla pani matki,
I dla panstwa mlodych obojga,
Co si¢ zabieraja do stanu malzenskiego.
To si¢ nie za nas poczelo,
I nie za nas si¢ skonczy —
Tylko si¢ poczelo z Trojey Swigtej,
I z zebra Adamowego —
Z tych ludzi, eo to nie usluchali
Przykazauia Bozego,
A Ewa ugryzla jablonka zgrzeszyla,
Gdy ja Adamowi zZyczyla,
By mu si¢ podobala na wieki!...
Zebrano nas dwéch braci
I wyslano w daleka droge,
Zeby$my stawetnego pana ojca,
I stawetna pania matke, prosili.
Wiec my tez was prosimy,
I niziutenko uklon oddajemy...
Szlim nad woda, rybki si¢ pluskaly, «
Szlim po nad gaikiem — ptaszeta Spiewaly,
A najmniejsze ptaszeta pod obloki wzlatywaly.
Moéwi jedno do drugiego:
Pomodzcie wi¢ gniazdka mego?...
Tak tez nasz pan mlody,
Szukal do swojej podoby. —
A jak do podoby sobie znalazl,
Do Swietego Sakramentu zaraz si¢ chce udaé —
A my druzbowie prosimy was —
Kochani panie ojciec i pani matko,
Na krétkie poznanie,
Na dlugie pocieszenie,
Na sondek miodu starego.
Na dwie beczki piwa mlodego,
Na dwa pieczywa chleba:
Na jedno pszennego,
Na drugie rzanego —
A potem na kolacze,
Co sama geba do nich skacze...
Jeden wol na krepulcu jeczy,
Drugi na kolanach kl¢czy,
Trzeci rogami szturmuje,
Bo rzeznika w domu czuje...
I na wieprza tuczonego,
I na zajaczka szpilkowanego.
Bedzie tam i pare Kokoszy,
Jezli ich jastrzab’ w pole nie wyploszy...
Bedzie tez tam dwéch graczy:
Jc-den bedzie gral na kobzie,
Drugi tez dobrze;
Beda tam i skrzypki,
A to na to, kto ma taniec chybki —
Bedzie tam i bas.
Kto si¢ naje i napije,
Péjdzie do dom weczas;
My za$§ druzbowie, prosimy slawetne panstwo o koniczki
I o wéz pod drucliniczki,
Bo my u siebie tyla nie inamy,
Ale si¢ u slawetnego panstwa laski spodziewamy!
Wy druchny, drucliniczki
Faldujta spédniczki,
Podwiazta ponczoszki
Tasiemeezkami z jedwabiu,
Zeby si¢ wam trzymaly,
ByS$cie pannie mlodej wstydu nie zadaly;
A to¢ nam raz si¢ tak stalo,
Ze si¢ druchniatko w kosciele zdrzemalo —
Lepiej byloby, aby w domu zostala,
Groch kapuste gotowalal..
A i wy mlodziankowie
Sukmanki faldujcie,
Buciki smarujcie,
Zebyscie panu mlodemu wstydu nie zrobili.
Kto bedzie mial ochote zabawié¢ si¢ do wtorku,
Niech nie zapomni o dobrym worku,
A kto bedzie mial z soba pieniedzy nie wiele,
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Przyjdzie do domu w niedzielg...

Slawetny panie ojciec i pani matko,

Darujcie, jezli nie zewszystkiem poszlo nam tu gladko

BoSmy nie uczeni w szkole,
Jeno przy cepach w stodole —
Bo¢ nasza szkola —
Cepy i stodola —

Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!..,

Dtuga ta oracya, ktora w cato$ci pomiescitem,
nosi na sobie niezaprzeczone pig¢tno tworczosci ludo-
wej, jest w niej fantazya, pewnego rodzaju natural-
na zamaszysto$¢, mys$l glebsza przy czgsto zanie-
dbanej formie i przedziwny humor. Oracya ta, juz
ze wzgledu na pewne wlasciwosci tego humoru, jest
niezawodnie ptodem kuj awskiej muzy; kujawiak bo-
wiem jest najweselszym i najdowcipniejszym w po-
$réd catego ludu. Pod wieloma wzgledami prze-
wyzsza on krakowiaka, bo humor jego zaprawiony
jest najczeéciej szlachetna ironia, melancholia, i pe-
wnym naturalnym filantropicznym pogladem na zy-
cie i ludzi. Przytem. lud kujawski w piesniach
swoich, wyraza wewnetrzng smetno$¢é — znaé, iz
z samego dna serca wydobywa si¢ nuta przeciagla,
rzewna, a tak tryskajaca zyciem i wpadajaca do in-
nego serca strumieniami dziwnie kojacego balsamu.
Kt6z z nas nie zna tej nuty kujawiaka, kto si¢ nie
wstuchiwatl w te tony proste, a tak glebokie, ze je-
dnoczesnie 1tza si¢ kreci i serce razniej skacze,
i noga niespokojnie posuwa si¢ po ziemi, i czlek
radby na wszystkie strony dzieli¢ si¢ przejmujacag
go radoscia.

Ze powyzej przytoczona oracya, jest utworem wy-
rostym na kujawskim gruncie, przemawia jeszcze
zatem i ta okoliczno$¢, iz lud kujawski w okolicach
np. Inowroctawia i Gniewkowa, a zatem na prawdzi-
wych Kujawach, postuguje si¢ nig przy obrzedach
weselnych, tymczasem na tak nazwanych §lepych
mazurach, ani tu w okolicach Torunia, Brodnicy
i Chelmna, ani w okolicach Sierpca, Mtawy i Plocka
z podobnego rodzaju utworem ludowym nie spotkali-
$my si¢. Czysty mazur, dowcipkuje czgsto w pie-
$ni, aby dowcipkowaé, cho¢by bez mysli — ot np.

0Oj, jechalem do Poznania —
Baba sieje, mak, mak, mak..!
Mowie¢ babie: szcze¢s¢ wam Boze!
Baba méwi: tak, tak, tak...

Kujawiak za$, jesli w piosence nie ukrywa gle-
bszej mysli, to przynajmniej sercowe afekta umie
plastycznie przedstawic:

Gdzie ja jade, to ja jade,
Mam koniki skarogniade —
Z prawej re¢ki batem ciskam,
Lewa reka panne $ciskam.

Juz to w sercowych uczuciach kujawiak jest bar-
dzo zapamictaly, a goracy, jak rozzarzony wegiel.
Wszak sam o sobie §piewa:

Miesiac §wieci, slonce grzeje,
Do dziewczyny serce mdleje...
A choé¢ matka, kiedy lato,

Nie chwali nas nigdy za to,

A i ojciec, kiedy zima

Bije w skére, co godzina —

To my na to, nic nie dbamy,
Ptyy spotkaniu — uSciskamy...

A drazliwy jest tez kujawiak na wszystko, co si¢
tyczy gospodarstwa domowego; bezwarunkowo wy-
maga od kobiety, aby byta dobra gospodynia, znata
si¢ na wszystkiem i umiala wszystko zrobi¢. Z nie-
gospodarnych kobiet szydzi nielito$ciwie i $piewa:

Cztery Sciany, cztery progi, piaty piec,
Nie umiala panna mloda chleba piec...
Jeno jeden bocheneczek upiekla,

I jeszcze z nim do komory uciekla...

Rozpacza takze i sama dziewczyna:

Pocozes mnie matulenko za maz wydala,
Kiedymze si¢ w gospodarstwie nie rozeznala...
Ni ja opraé, ni ja uszy¢, matulo moja!
Wszystkiego si¢ musz¢ uczy¢, matulu moja!

Oj, matulu ci¢zkie zycie, widzi to Bég z nieba,
Nie czas teraz na nauke, kiedy nie ma chleba...
Pomigdzy ludem tutejszym spotka¢ si¢ mozna
bardzo cze¢sto z krotkiemi przy$piewkami, w kto-
rych z dosadna satyrycznos$cig, malowani sg Niemcy,
to wlasnie, co wie$niaka najmocniej boli, ze az rad
z6t¢ swoja wyla¢. Wigc z szyderskim u$miechem
na ustach $piewa:
Poszedl Niemiec za stodole,
Zobaczyl Maryne..,
0j, spogladal, oj spogladal,
A polykat §ling...
A Marys$ka taka byla,
Ze mu z¢by dwa wybilal...
albo:

Ozenil si¢ Niemiec z nasza,
Karmil Zon¢ sama kasza,

A sam Spek zajadal...
Kobieta se uprzykrzyla;

I wej Niemca porzucila —
Biadal Niemiec, biadal...
Tedy prosbe do niej nosi,

I do domu nazad prosi:
,,Chocby$ caly byl wej zloty
Brylantéw mial worek,

Nie chce Niemca, nie chce Niemca—
Niech go tam pomorek!...
Oczyszcze sie. wyspowiadam
UmySlnie w koSciele,

Ze u Niemca bylam Zona,
Bez cztery niedziele...

Poznanskie i Prusy Zachodnie moga to powiedzie¢
z duma, ze posiadaja lud wiejski, jeden z najbar-
dziej wyksztatlconych w Europie. Sktadaly si¢ na
to rozne okolicznosci, a najprzewazniej ta, ze stosu-
nek pomiedzy chata wie$niacza a dworem, oddawna
uregulowany zostal. Nie ma tu nigdy zadnych za-
targow pod tym wzgledem — najprzykladniejsza
panuje harmonia; ztad wplyw inteligencyi na lud,
jest widoczny i w zyciu publicznem wydat zbawien-
ne owoce. Jezeli gdzieindziej lud w pracach spole-
cznych stoi na uboczu i nawet nie rozumie, co si¢
naokoto niego dzieje, tu przeciwnie, bez ludu wiej-
skiego nic si¢ nie robi, i caly dobry rezultat od nie-
go przewaznie zalezy.

Trzeba wdedzie¢. co si¢ tu np. dzieje podczas wy-
borow do parlamentu niemieckiego lub sejmu pru-
skiego. Silna agitacya ze strony niemieckiej, wy-
wotuje pomiedzy catem tutejszem spoteczenstwem
polskiem ruch ogromny. Zwycigztwo przy urnie
wyborczej polega na ludzie wiejskim i miejskim,
pomiedzy wigc temi warstwami wre i kipi zycie,
a jakkolwiek Niemcy majg bardzo silne poparcie
wtadzy, wszelkich organéw policyjnych i w propa-
gandzie uzywajg Srodkoéw, ktore si¢ nie godza
z uczuciem szlachetnej emulacyi — jednak po wig-
kszej cze$ci kandydaci polscy na postow, jezeli sa
zwycigzeni przez Niemcoéw tu i owdzie, to zawdzig-
cza¢ nalezy naduzyciom, albo tendencyjnemu ukta-
dowi listy tych, Ktoérzy maja prawo glosowac.

W dzieh wyboréow, w miastach i miasteczkach,
okolo miejsca gdzie glosuja, gromady Iudu snuja
sig, a w posrod nich uwijaja si¢ agitatorowie rozda-
jac kartki na wszystkie strony i objasniajac kogo
nalezy wybra¢ i kogo potrzeba. Chtop wiejski stu-
zacy we dworze u wiasciciela, lub dzierzawcy Niem-
ca, narazony jest ze strony chlebodawcy ijego ofi-
cyalistow takze Niemcoéw, na dotkliwy nacisk. Naj-
wiecej zagrozony jest utrata stuzby, jezeli nie odda
kartki niemieckiej. Ale wie$niak nasz, cho¢ pobo-
zny, cichy i niby pigciu zliczy¢ nie umiejacy, okazu-
je wiele sprytu, gdy idzie o sprawe dotykajaca jego
sumienia. Widzialem tez taki obrazek w Toruniu
podczas ostatnich wyboréow do parlamentu, ktore si¢
odbyly w styczniu b. r. Do sali wyborczej znajdu-
jacej si¢ na Starym Rynku, rzadzca, czyli, jak go tu
nazywajg inspektor Niemiec, z pewnego okolicznego
majatku nalezacego do Niemca, przyprowadzit pra-



wie za kolnierz furmana i wcisngt mu juz na progu
sali w rece kartke z niemieckim kandydatem zaleca-
jac, aby takowa do urny wrzucil. Niemiec nie do-
wierzat polskiemu furmanowi i §ledzit go do ostatka.
Gdy furman zbliza si¢ juz do urny, przystepuje do
niego, nieznacznie jaki§ wyrobnik widocznie z Toru-
nia, i musiat wiedzie¢ co si¢ $wigci, bo wykrzywia-
jac usta odzywa si¢ do furmana:
— Jasiek! a masz ty Boga w sercu?...

0O, gdzie bym Go wej podziatl!...

w

sam zapytuje go:

Pamigtaj i pogrozit na nosie...
kilka chwil nasz furman wraca od urny — ten

— No, a co?...

— A c6z — dobrze...

— Jakie$ zrobit?

— A to wej za pazucha miatem polska kartke,
tam wej nasgygo wscibil do parlaruyntu, a miemca
zjatem. Ino bestya taki suchy, ze mi w gardle stoi,

to chodzma si¢ czego napié...

Przeglad literacki.

Stowko o skazeniu jezyka polskiego i o dzietku
Biledy nasze w mowie i w piSmie kn szkodzie j¢zyka pol-
skiego popeiniane, oraz prowincyonalizmy. Zebrat Ale-

ksander Walicki. Warszawa 18 76.
(Dokonczenie).

Mowiac o blgdnem uzywaniu przystowka jak,
szkoda ze autor zupelnie pominal milczeniem réwnie
uporczywy, btad
a uzywaniu zaimka jaki zam. ktéry (np. .,obiad jaki
W. Morzkowska Ztote
.klotnia jaka powstatall Kur. Warsz. 1877

pospolity 1 rownie warszawski
nam podano, byta to uczta“
Runo;
N. 11 str. 3; ,,wypadek jaki si¢ zdarzylll tamze str.
4; ,jeden jeszcze smutny wypadek jaki mial dzi$
miejsce'l Kur. Warsz. 1877 N. 17 str. 3it. d. Wy-
razen mam juz dosyéi rozumie si¢ nie uznawaliby-
$my z autorem za bl¢dne, gdyz to sa tylko skroce-
nia; wszak pierwszego pozwala uzywac¢ sam autor
z dopetnieniem (czego np. klopotéw), a wigc to do-
pelnienie moze by¢ tatwo opuszczone, jesli go bez
trudno$ci mozna si¢ domys$li¢, wyrazenie za$ rozu-
mie sig jest takze skroceniem z to si¢ tatwo rozumie,
to rozumie si¢ samo przez sie. Francuzkie j'en ai
assez 1 niemieckie versteht sich bynajmniej nie dowo-
dza, ze powyzsze polskie wyrazenia wzigte sg z tych

jezykow: sa to tylko zwroty podobne, odpowiednie,
a takich znajduje si¢ niemato. Nadto polskie do-
syé, jest skroceniem =z do sytosci, do syta, a wigc

mam dosy¢ znaczy mam do syta — jestem syt, a te-
go odcienia francuzki przystowek assez nie posiada.

O naduzywaniu w Kroélestwie przektadni zaimka
badz co badz,
rych tu méwic¢ byloby zadtugo),

sig, ktora, ma swoje granice (o kto-
autor przemilczat.
str.

Przytoczymy na 8 przyktad ,taki ze mnie

cacka'l §wiadczy, ze ten ostatni wyraz byl uzywa-
nym nietylko, jak moéwi autor, w rodzajach zenskim
i nijakim, ale nawet w me¢zkim.

W zupelnie stusznych zreszta uwagach o upo-
wszechnionem, logicznie blednem wyrazeniu wigksza
potowa, autor blednie tylko utrzymuje, jakoby ten
blad istniat we wszystkich jezykach (str. 65). Mo-
zemy naprzod zapewnié, ze w jezykach greckim
i tacinskim, ktore przedewszystkiem dbaly o logi-
czno$¢, btedu tego nigdy nie znano: po grecku mo-
wiono to pleion, td pleista albo to poly’ td polld, to
pléiston meros — co wszystko znaczy wigkszosé,

wigksza czesé, ale nigdy nie mowiono to pléion he-
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gdy majus dimidium. Nawet co si¢ tyczy jezykow
nowszych, u lepszych pisarzy francuzkich i niemie-
ckich napotykamy tylko le plus grand parti, la plu-
part, dcr grossere Theil, der groste Theil, die Mchr-
zahl;
i die grossere Halfte nie napotykatem zbyt czesto,

blednych zas wyrazen la plus grande moitie,
cho¢ moze i trafiaja si¢ niekiedy. Mniemam nawet,
ze i rosyjskie do$¢ upowszechnione hdlszaja polowi-
na (ktorego nasladowanie wyrodzito moze ten blad
i w naszym je¢zyku) musialo powstaé przez nieuwa-
ge, z prawidlowego wyrazenia bdlsze polowiny (wig-
cej niz polowa). Mowiac o wyrazach naprzeciw
i naprzeciwko, wypadato dodaé, ze sg one przysto-
wkami wtedy, gdy uzywaja si¢ z przypadkiem 2-gim.
0 réznicy pomiedzy wyrazeniami, fym razem itq ra-
iq, Nadto nie
zgadzamy si¢ z nim wecale, dla

oznaczenia powtorzenia, uzywac formy zenskiej — g

autor rozszerza si¢ za rozwlekle.

azeby koniecznie,

razg — wyrdznienie to bowiem nie jest powszechne
Co
zgadzamy

1ta ostatnia forma moze by¢ tylko tolerowana.
do blednego uzywania czasownika robié,
si¢ z autorem we wszystkiem, oprdcz jednego tylko
wyrazenia nic sobie z tego nie robig, ktéorego niepo-
dobna potepi¢ bezwarunkowo, jako powszechnie

uzywanego 1 ani gramatycznego bledu ani sprze-

cznosci logicznej w sobie nie zawierajacego. Co si¢
tyczy blednego wyrazenia wieczor (zam. wieczorem),
autor wyprowadza je z analogii z wyrazeniem rano,
ale nam si¢ zdaje ze musialo ono raczej powstaé ze
zlania w jedno z przyimkiem w zam. w wieczor, przez
analogia z wyrazeniem w dzien. Mowiac o blednem
wyrazeniu w skutku, autor porownywa je z wyraze-
niem w glowe, ale zaniedbal zaznaczy¢ ze trzeba
mowi¢ wskutek dla tego, ze jest to przyimek zloZony
(jak np. naprzekor, wbhrew). Wyrazenia zastosowacé
w praktyce nie mozemy uzna¢ z autorem za bledne,
a jego dowodzenia, ze jest to pleonazm, za sluszne,
gdyz zastosowaé mozna, i w teoryi (np. zastosowa-
nie algebry do geometryi, zastosowaé prawidla ta-
cinskie do gramatyki polskiej i t. p. Co do zaimka
Zaden, podobno nikt nie popetnia u nas takiego big-
du

przez autora (str. 100), a wyrazenie ,,dowody twoje

»zadna osobe¢ tam spotkatem" przytoczonego

sa zadne" nie jest wylacznie germanizmem, gdyz
istnieje takze w jez. lacinskim (argumenta nulla
sunt) i dla tego podobne wyrazenia, napotykamy na-
wet u pisarzy XVI w. Zeby, ktore oznacza nietyl-
ko Zyczenie, jak moOwi autor na str. 102, ale takze
i cel, istotnie blednie jest uzywanem zam. gdyby,
ale z bledem odwrotnym nie zdarzylo si¢ nam ni-
gdy spotka¢ i podobno nikt nigdzie nie powie ani
(str. 102).

Zarzutu tego, ze prostuje bl¢dy nieistniejace i przez

nie napisze ,pragn¢ gdyby si¢ to stalo"
nikogo nie popeilniane — ktorego i kto inny moze
nieraz uzy¢ przeciwko autorowi — najltatwiej byloby
unikngé, przytaczajac wigcej dowodow czarno na
bialem, to jest wyjatkéw z pism drukowanych.
Nakoniec zmuszeni jesteSmy wytknaé¢ btedy, kto-
re sam pan A. W. w swojej broszurce popetnia.
Czasownik uzZywaé rzadzacy po polsku przyp. 2-m,
u autora wszedzie rzadzi przypadkiem 4-m,
17,
chnie ten wyraz uzywaja" str. 20;

(,wiele
0s0b uiywa ten wyraz“ str. na Litwie powsze-
»nie moge z pe-
str. 35).

O ruchomych koncéwkach m, §it. d. moéwi autor

wnos$cig powiedzie¢, kto je pierwszy uzyl"
w swej ksiazeczce, ze Litwini rzadko ich uzywaja,
ale sam pan W. wpada w druga ostatecznos$é, gdyz
stale prawie taczy te koncoéwki z niecodmiennemi
czg$ciami mowy, co cho¢ nie jest stanowczym bigedem,
ale zawsze jest naduzyciem iniemita troche¢ afektacya.

Tak np. na jednej str. VII (przedmowy) znajdujemy:

misy (wigksza potowa); rowniez po tacinie mowi si¢ jezeliscie, toscie, nigdyscie, tescie, maqdrzescie, tozby-

magna pars, major pars albo maxima pars, ale ni-

S03B0.IRHO UEH3VPOK).

Bapmaaa 1 III?) Ai:rycia 1877 r.

Scie. Na str. VI tejze przedmowy mamy odpowiedny

Redaktor J. K Gregorowicz. Wydawca E Ski*

(zam. odpowiedni); na str. VI ,,poprawnos$¢ jezyka /«-
kim mowicie (zam. ktérym)-, rusycyzmy bezustanny,
bezustannie (zam. nieustanny, ustawiczny) w wielu
X, 5, 90.

leca bl¢dna forme wztgsé—ma by¢ wzig-¢é, jak dgé,

miejscach (np. VII, Na str. 70 autor za-

gdyz s nie ma tu racyi bytu; co innego np. trzgs-¢é,
gdzie s nalezy do zrédtostowu, albo sigs-é, gdzie ono
zastepuje miejsce d zam. sigd-¢é. Na str. 84 mamy
swoda zaslodzona (zam. ostodzona). Niemozna tez
przysta¢ na wyrazenie: na wysmianie ich mowy uto-
zono i t. d. (str. 58 zam. dla wyS$miania albo w celu
wySmiania); trudno takze przysta¢ i na twierdzenie,
ze jezyk zbudowany jest 7 mysli (przedm. II). Nie-
kiedy autor odstgpuje od przyjetej przez siebie piso-
wni: np. na str. 35 znajdujemy nie wielkq i niepo-
trzebowano.
Ostatecznie, jak to powyzszy rozbiér wykazuje,
praca pana A. W. mato ma warto$ci naukowej i za-
mate-

wiera nie wiele zywotnego, ze tak powiemy,

ryatu. Nie zal nam jednak, ze$Smy si¢ tyle o niej

rozszerzyli, z uwagi na wazno$¢ przedmiotu i dobre
checi autora. Czastk¢ pozytku moze i ta mata bro-
szurka przyniesie, zwlaszcza je$li bedzie poczatkiem
dalszych gruntowniejszych prac autora na tem polu
i zacheta dla innych do zmudnej i niewdzigcznej, ale
obywatelskiej i chlubnej pracy — ratowania mowy

ojczystej od zepsucia i upadku. L. S. W

Opis ryciny kolorowej,

Figura 1. Suknia z vetement. Suknia z czarnej mate-

teryi faille, forma princesse, bez r¢gkawow, oszyta u dotu
szeroka falbang z nagtéwkiem, plisowana i dwa razy prze-
stgbnowang; dlugie vdtement z jedwabnej grenadyny
w paski, suto z tylu udrapowane, ozdobione koronka i ko-
kardami.

Re¢kawy koronkowe zakonczone riusza z pod

ktoérej spada szeroka koronka. Kryza i zabot koronko-
wy, rozchodzacy si¢ na dwie strony koto guzikow zapina-

jacych vetement, podtozone sa repsem koloru tilleul. ukro-

jonym skosno i uplisowanym w podtuzne faldy. Kokardy
i plisowanie obje¢te takimze repsem.
Fig. 2. Ubranie z koronkowa chusteczka. Suknia z li-

la muslinu, formga princesse, z podtuznym wykrojem 1 za-
pinana z tytu, przybrana do kola plisowanemi falbankami;
przéd ozdobiony plisowaniem zakonczonem koronka,
i z bokoéw przytwierdzonem kokardami do tylnego bryta.
Pot dtugie r¢kawy, przybrane plisowaniem i riusza, za-
konicza niciana koronka koloru ivoirel chusteczka z takiej-

te koronki.

Przyjaciela Dzieci Nr. 33 wyszedt} z druku
i zawiera:
Wspdlpracownicy Przyjaciela (z drzeworytem). — Wie-
cz6r (wiersz). — Straszny Michalek. — Woreczek z pie-
nigdzmi (wiersz). — Objasnienie pytania 4-go history-
cznego. — Krzysztof Arciszewski, w Dodatku. Z czasow
tureckiego najazdu.
Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesytka pocztowa rs. 1.

Adres: Do JT. JHT. Gregorowicza. Ulica

Elektoralna Nr. 779 (nowy 41).
H elena Dabrowska

przedstawia Guwernantki i Guwernerow tak cudzoziemcow
jak i krajowego pochodzenia. Adres: Pani Helena Dg
browska, w Warszawie, Krakowskie Przedmiescie Nr. 71.
Imi¢ Helena nalezy zawsze wypisywac.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mo6d dotacza sie
dodatek z drzeworytami i rycina kolorowa.

Druk E. Skiwskiego, Elektoralna N. 758 (28).
Dodatek.



Tygodnik Mod

Opis do N. 33.

—amFo —

N I. ['branie letnie z vetement,

To lekkie i $wieze ubranie odrobi¢ mozna z biatego al-
bo kolorowego muslinu, batystu albo piétna. Plisowanie
drobniutko uktadane 10, 8 i 4 cent. szerokie z tego sa-
mego materyalu, wstawki 8 cent. i koronka 8 i 4 cent.
szeroka stuzg jdo garnirunku. Koronki robione na tiulu
albo forchons sa wszedzie troche przymarszczone. Vete-
inent przykrojone z matemi odmianami podilug foimy do
ryc. 34 wN. 25 Tygodnika, zapinane jest z przodu na
ptaskie guziki z kosci lub konchy pertowej, a plisowanie
i koronka idace przez $rodek od dotu az do wykroju pod
szyjl, przykrywaja =zapigcie. Wachlarzowy garnirunek
przykrywajacy przedtuzenie Szwu $rodkowego plecow,
uktada si¢ na oddzielnym, 3 cent szerokim pasku, i za-
koficza w gorze kokarda, oszyta koroneczka. Bardzo
ozdobne do lekkich sukien r¢kawy ze wstawkami, sa przy
reku 3 razy oszyte plisowaniem, migdzy ktéorem dodane
przewinigcie z dwoch prostych, koronka oszytych kawat-

kow. Do kolorowej sukni parasolik i ubranie kapelusza
powinny by¢ takiej samej barwy, do biatej kazde jest od-
powiednie.

Si. 2. Suknia princesse z upigciem szalowem.

Szafirowa suknia princesse, z materyalu letniego zwa-
nego Zefir, zdobna jest dwo-
ma, wazka koroneczka oszy-
temi, drobno plisowanemi fal-
bankami, 8 — 10 cent. sze-
rokiemi i plisg 4 '/2 cent. sze-
roka. Szalowe upigcie na
sukni, uktada si¢ z bryta 80
cent. szerokiego, u dotu oszy-
tego sko$nym wolantem, 19
cent. szerokiego, zakonczo-
nym koronka 5 cent, “szero-
ka, spada 8 cent.
szerokie plisowanie, przyszyte
plisa 4'2 cent. szeroka.
Zchodzaee si¢ z tylu brzegi
zapinaja si¢ lub wiaza pod
dtugim weztem, ultozonym z
prostego bryta, przyfatdo-
wanego do 40 cent., ktorego
garnirowany koniec, luzno
spuszczony jest na tnn.

na ktoren

X 3—4. koronka i wstawka
szydetkowa z tasiemeczka ko-
ronkowa.

wyraznie odryso-
Wana koronka mato potrze-
buje objasnien. Pas $rodko-
wy migdzy tasiemkami od-
rabia si¢ w ten sposob *1 Sci.
O. w brzeg tasiemeczki, 13
0. pow., z ktorych 9 konco-
wych zlaczyé na pentelke «-
brobiona 2 o. §ci., 8 stup.,
znéw 2 o. $ci 3 o. pow. Po-
wtarza¢ od gwiazdki. W dru-
gim rzedzie * 1 o. $ci. zacze-
pione w muszke¢ poprzedzaja-
cego rzedu, 6 o. pow., 1 o.
$ci. Z® brzeg drugiej tasiem-
ki, 2 o0. pow., 1 gci. w 4 te
z szesciu pow., 3 pow. i po-
wtarzaé¢ od gwiazdki. Obro-
bienie zgbow stupkami i przy-
czepienie do poprzedzajacej
tasiemki doktadnie wskazane
na probce, nadinieniemy tyl-
ko ze muszki w gérnem za-
glebieniu zgbow, robig si¢
razem przy- obrabianiu stup-
kami w ten sposob: Przy
4-tym w gore zeba idacym stup., zrobi¢ 6 o. pow. przy-
robionych 1 o. $ci.,, w slupek na przeciw lezacy, 6 o. pow.
W pierwsze z 6-ciu pow. poprze-

1 o. $ci. tancuszkowe

UBIORY [ ROBOTY.

dzajacych, znéw 6 o. pow. przyrobionych 1 o. $ci. tan.
w ten sam stupek co pierwsze, a nakoniec obadwa gorne
tancuszki z o. pow., obrobi¢ razem 2 o. $ci., 8 stup., 2 o.
$ci, 1 1 o. $ci. tan. w slupek przy ktéorym zacz¢liSmy mu-
szkg. Wstawke w ktorej liczba rzedow moze by¢ do-
wolnie powigkszana lub zmniejszana, robi si¢ tak samo

jak pasek gorny przy koronce.

szydetkowa z medaljonowa mignardisse
i tasiemeczka koronkowa.

X 5. Koronka

Najpierw dorabia si¢ widoczne przy medaljonach listki
szydetkowe zlozone z 5 o. pow., 1 o. $ci.,, w pikot, 2 o.
pow, 1 o. $ci. w drugi najblizszy pikot, potem 3 stup.
i 2 o. §ci w 5 poprzedzajacych o. pow.; drugi takiz sam
listek przyrabia si¢ do drugiego medaljonu, nitke si¢ uci-
na a konce starannie z lewej strony mocuje. Po odro-
bieniu oddzielnie wszystkich podwodjnych listkoéw od dotu
i od gory, obrabia si¢ pierwszy rzad medaljoné6w po brze-
gach o. pow. i stupkami, sposobem wyraznie wskazanym
na probce, dodaje drabinke ze stopkow, u ktorej u dotu
przyczepia si¢ zarazem za pikoty tasiemeczka koronkowa,
wyszyta bawelng kolorowa. Drugi rzad medaljonow
obrobiony u dolu zabkami, osoby wprawne w robote¢ szy-
detkowa wykonaja bez opisu.

X 6—7. Koronka i wstawka z kwadratow szydetkowych.

Koronka sktada si¢ z kwadratow odrabianych oddziel-
nie, a nastgpnie taczonych o. §ci. i pentelkami z o. po-
wietrznych. Kazden kwadrat zaczyna si¢ 11 o. tancusz-
ka, z ktérych 3 ostatnie stanowi¢ be¢da stupek brzezny

N. 1. Snknia z vetement.

nast¢gpujacego rzedu, obrabiaja si¢ 4-ry razy stupkami

a nastgpnie w kolo zabkami
W rogach dodaje si¢ wig-

przedzielanemi 1 o. pow.,

z 2 0. $ci. 1 dwoch stupkow.

N. 2. Suknia princesse z upigciem.

Dodatek do N. 33 r. 1877.

taczy si¢ kwadraty ze soba
We wstawce

cej stupkdéw, przy obrabianiu
a na koniec dodaje si¢ obrobienie gorne.

kwadraty sa wicksze bo stupki przedzielaja 2 o. pow.,

w zabkach daje si¢ po 2 o. $ci. i 3 stup., a w naroznych

4—5 stupkow.

U. 8. Koszyczek z ta§my (gortowej) 2'/2 cent. szerokiej.
Koszyczek plecie si¢ z gortu kolorowego i zdobi wy-

szyciem z kolorowej wloczki. Do zadanej wielkosci ko-

szyczka, stosuje si¢ ilo$¢ potrzebnych pasow. Na krate

skosna jak na ryc. 8, robot¢ zaczyna si¢ od dna, a naste-
pnie nie dodaje nowych pasow na boki tylko konce tych
samych zalamuje do gory. Najlepiej model koszyczka
wyprébowaé w zmniejszeniu z papieru ztozonego podwoj-
nie. Na koszyczek ktéorego dno ma 12 cent. dilugosci
a 8 szerokosci, a boki 6 cent. wysokosci, potrzeba dwa
kawatki gortu popielatego 32 cent. dlugie, cztery po 29
cent. i cztery po 23, od $rodka stopniowo na krzyz kta-
dzione przeplataja si¢ w kolo ptasko na dno a nastgpnie
podnosza na boki. Po skonczeniu roboty brzeg si¢ obci-
na roéwno, obejmuje tasma welniang, 1 cent. szeroka
przyszywa si¢ z wierzchu palaczek 20 cent. dtugi, ktore-
go przyszycie przykrywa'riusza z taSmy ponsowej welnia-
nej, 2 cent. szerokiej. Wyszycie wloczkowe, ktorego
$ciegi niepowinny by¢ z lewej najlepiej
dawac¢ na pasach w jednym ciggu, przed pleceniem.

strony znaczne,

® 72 *fy*- 20 21 w Y. 34 Tygodnika. Wzdr roboty
szydetkowej na koldre¢ albo kolderke dziecinna.
dluga a 80 cent. szeroka,
robi si¢ z widczki angielskie;j.
Kotdre¢ duza, okoto 180 cent.
dtuga a 130 — 140 szeroka,
z grubej wloczki berlinskiej
albo z kastorowej. Kolory
wybieraja si¢ podtug gustu;
zawsze jednak radzimy uni-
ka¢ zbyt jaskrawych i sprze-

Mata kotderke 100 cent.

cznych. Na ryc. 12, daje-
my probke pasa robionego
Sciegiem tunetanskim, robio-

nym w jednym kolorze albo
w paski w dwoch cieniach,
jak na probce. Z takich pa-
sOw spajanych wzdluz z lewej
strony,; skladac si¢ moze ca-
ta kotdra, albo sluzy¢ one
moga za szlak da tla robio-
nego w kwadraty jak to wi-
dzimy na ryc. 9. Czarny
i biaty wazki pasek z brze-
gbw, robi si¢ oddzielnie i spa-
Gdy pasy
stanowic,

ja z lewej strony.
maja tylko szlak
wowczas odrabia je si¢ wzdhuz
tak do stron poprzecznych
jak i podtuznych na o. 26, a

spaja skos$nie lub
W pierwszym razie
si¢ pasy od 1 o.
a w nastepnych 26 obrobie-
niach przybiera si¢ od sko-
$nego brzega po jednera, az
do 26 oczek. Przy zakon-
czaniu pasOw gubi si¢ sto-
pniowo do jednego oczka.

w rogach
prosto;
zaczyna

Do prostego spojenia do brze-
gbw poprzecznych dorabia si¢
pasy rowne, a do podtuznych
dtuzsze o tyle, azeby do kon-
ca poprzecznych brzegow
szlaku siggaty. Desen dokta-
dnie odznaczony na probce
ryc. 12, odrabia si¢ filozela
lub wtoczka krzyzykami, de-

sen za$ na narozniki podilug
probki ryc. 20, w JN 34
Tygodnika. Odpowiednio do

pasow szerokich, wazki biaty
i czarny pasek (robiony na o.
6) zakoncza si¢ skosnie lub
prosto. Wyszycie deseniu
ktéren na modelu robiony byt filozela ciemno i jasno-bron-
da-
tym sposo-

zowa, na tle ponsowem w dwoch cieniach, najlepiej

waé¢ od obydwoéch brzegdéw do $rodka, gdyz



bem najtatwiej go
dopasowac,
jac lub dodajac tro-
che Sciegow przy
figurze Srodkowe;j.
Rzucik na wazkich
paskach z brzegéw
tyl naprzemian ja-
sno-szafirowy ipon-

ujmu- M

sowy. z jednym
Sciegiem maisowym.

Na modelu tlo
! 'bierki dziecinnej,
sktadato si¢ z kwa-
dratow 12 centy-
metrowych, robio-
nych w dwoéch od-
miennych kolorach,

M W S1I

ram

mrnWMM'

£

dwoma rodzajami . .
L, , .J. N. Koronka robiona szydetkiem,
Sciegdw. Jasniejsze .

: z tasiemeczka koronkowa. Patrz
kwadraty, robione

. rve. 4.
zwyklym  $ciegiem
tunetanskim,

gain

i. 4, Wszywka z tasiemeczki i roboty

szydetkowej.
chnie poprzedzajacego rzedu. W rze-
dzie 2-gim * l-sze o. $ciste, zajmuje
si¢ jak w rzedzie poprzednim, nastg-

pnie zarzuca si¢ nitk¢ na szydetko jak
do stupka, przecigga si¢ poprzecznie
pentelke pod cate oko rzedu poprze-
dzajacego, zrabia razem z nitka zarzu-
cong, przerabia 1 o. lan. i powtarza
ciggle od gwiazdki. Wykonczone kwa-
Iraty zrabia si¢ lub zeszywa z lewej
strony, a na spojeniach daje si¢ z wie-
rzchu wyszycie, dluzszemi i krotszemi
Sciegami dzierganemi, filozela tego co
kwadraty koloru. Pod
skonczong kotderke daje si¢ podszewke

ciemniejsze

N. 10. Tio tunetanskie
wyszywane, do ryc. 9.

fularowa, kaszmirowa, lub z flanelki, a
brzegi oszywa si¢ frendzla robiona na
Irutach ktérej probke dajemy na ryc.
21 w N. 34. Na grubych stalowych,
,ub cienkich drewnianych drutach, z
widczki

wzigtej podwojnie, lub nawet

cotrojnie, zaczyna si¢ robote na o. 6,

wyszyte byly
podtug prob-
ki ryc. 10,
filoz el g ja-
§niej3Zego
cieniu, tego
co tto koloru;
probke robo-
ty do kwa-
dratéw cie-
mni ejs zych,
podajemy w
naturalnej
wielko$ci na
ryc. 11. Kwa-
drat zaczyna
si¢ na o. 22
i robi
napowrét; w
pier wszym,
do lewej re¢-
ki idacym
rzedzie robi
si¢ 0. Sci. za-
wsze
jac za cata
pentelke czy-
li o. zwierz-

tam i

zajmu-

fwi
1 _A
fi S

N. 9. Wzér roboty

szydetkowej na kotdre.
10 — 12.

Patrz ryc.

N. 6. Zabki szydetkowe odpowiednie do ryc. 7,

N. 8. Koszyczek z tasmy szerokiej.

N. 12. Szlak do kotdry ryc. 9.

N. 5.

daljonowej, obrabianej

gladko pora
si¢ na fren-
dzlg a reszte
stanowia na-
gtowek.
Frendzlg mo-
zna zostawic
nie przecina-
ng jak na
prébce lub
poprzecinac ;
chcac mied
dtuzsza za-
czagé na o. 7
i 3 0. zbrze-
gu przera -
bia¢ gtadko.
Mozna takze
da¢ frendzle
przyrabiana
jak na ryc.
12.

A 13— U.
Dwie krotkie
spoédnic zk>
perkalowe.

Obiedwie
sp6ddnic zki

Koronka z miguardisse me-

dajac na przemian,
d w a nastgpujace
rzedy. Rzed 1-szy
I-no o. przy. (kta-
dac nitke pod drut
lzakrgecajac na
wierzch),
bi¢ gltadko a naste-
pnie jedno przez
drugie przewlec,
czyli zgubié¢, I-no
przy., dwa zrobi¢
gt. i przewlec, 1-no
przy,, 2 gladko.
Rzed drugi zaczyna
si¢ od 2 o. gt. da-
lej l-no przy. 2
gl. iprzew.. 1 przy
2 gtadko. Po skon-
czeniu roboty dwa
oczy z brzega
i napowrdt robione

2 0. zro-

szydetkiem. tam

N. 7. Wszywka z kwadratow
kowveh. Patrz rvc. 6.

szydet-

miaty 75 cent. przedniej a 82 tylnej
dtugos$ci, bryt przedni mial 32 gornej
a 80 dolnej szerokosci mate kliny 8
gornej a 32 dolnej, a prssty bryt z ty-
tu 85 cent. szerokosci. Ryc. 13 przed-
stawia spodniczk¢ oszyta u dotu plisa
sko$na, 9'» cent, szeroka, przystgbno-
wang gtadko, w ktéra w odstepie 2
cent wstebnowane 3 razy dwa grube
sznurki. Do plisy przyszyta troche
nadmarszczona, haftowana falbanka, 8
cent. Na ryc 14 widziemy
spodniczke ozdobiong zaktadkami albo
stgbnowam.-mi listewkami i plisowaniem

szeroka.

N. 11. Robota tta szydel-
kowego do ryc. 9

batystowem, 9 cent. szerokiem, oszy-

tem niciana koroneczka.
N |5. Spédnica flanclkowa.

Pod spacerowe kostiumy welniane
w dnie chtodniejsze, w miejsce perka.



y, 13. Spodnij;zka z szvrtyngu z fal-
banka haftowana.

lowych, uzywane bywaja spodnice z
migkkiej i cienkiej flarielki. Model
rvo. 15 odrobiony byt z flanclki bia-
tej, u dolu oszyty 6 mu plisami 21!
cent. szerokiemi u gory rézowa wypu-
stka zakonczonemi, i koronka 6 cent.

szeroka niciang.

Ji, 16. Gorset dopelniony u dotu pasem

elastycznym.

Gorset odrobiony bez szwa, dopet-
niony jest u dotu pasem elastycznym 8
cent. szerokim, z tytu kliniasto zeszy-

tym, z przodu na haftki zapinanym.

N. 17. Bluzka batystowa. Patrz ryc.
18— 19.

17— 19. Bluzka batystowa.

Cienka batystowa bluzka ozdo-
biona jest liBtwaroi z cieniutkie-
go ptotna, haftownnemi baweinag
ponsowa i niebieska, i plisowa-
niem z batystu oszvtem korone-
czka; oprocz tego przod}- zapi-
nane na kryte guziczki, maja
po kilka zaktadeczek 1/4 cent.
szerokich. Ryc. 18 podaje prob-
k¢ naturalnej wielko$ci garni -
runku do przodu i mankietow
ktéren przy kolnierzu musi by¢
zwezony. Inny garnirunek ze
wstawka i koronka cerowang na
tiulu a obwodzona bawelna pon-

N. 18. Przybranie do bluzki
ryc. 17.

KKPJatPJSKWMRI

N. 20. Wyszycie krzyzykami na pas do krzesla ryc. 14
w N-rze 34.

N. 2 1. Haft do krzesta ryc. 14 w N. 34.

N. 22. Haft na materyale wytlaczanym w desen; do ryc. 15 w N-rze 34.

N.

N.

16. Gorset z pasem elastycznym

N. 14. Spodniczka z szyrtyngu zakon-
czona plisowaniem.

sowag 1 niebieska, przedstawiamy na
ryc. 19.

S. 20 —22. Wzory do ryc. 14— 15 W
N. 34 Tygodnika.

N. 23—25. Ubranie dla matego chtop-
czyka, zlozone z majtek ze stanikiem,
bluzki i spodniczki faldowanej.

Ubranie przedstawione na ryc, 23,
odrobione byto z ptétna jasno-bronzo-
wego koloru, a przyozdobione plisami
niebieskiemi 2'A cent, szerokiemi i
szlaczkiem haftowanym i cent. szero-
kim. Oddzielnie podane majtki na

15. Spodniczka flanelowa.

u dotu.

ryc. 24 a bluzka i spodniczka
na ryc. 25, byly z ptoécienka w
kratke, a plisy szafirowe wyszy-
te byly bawelna biata i ponsowa.
Majtki z bokow zapinane, przy-
pigte sa do staniczka biatego,
(zapinanego z tytu), na guziki
stuzace takze do przypigcia
bluzki i spodniczki. Bluzka ma
z przodu 32, z tylu 36 cent.
dlugosci a 96 cent. dolnego ob-
wodu, nie liczac w to dopuszcze-
nia na 9 cent. szeroka kontra-
fatd¢ z tytu iz przodu i na ma-
te, po bokach tychze zastgbno-
wane zaktadki. Brzeg dolny jest

N. 19. Przybranie do bluzki
ryc. 17.



zmarsczony i wszyty w pasek 3 cent. szeroki. Spoédnicz-
ka 22 cent. dtuga a 226 cent. szeroka, jest odpowiednio
do bluzki z przodu ozdobiona kontrafatda, zaktadkami
i szlaczkiem haftowanym, i zapinana na rogowe guziczki;
faldy w goérze 3 cent. glebokie, zaktadaja

zchodza z tylu na $rodku,

si¢ na dwie
strony od przodu, a wszyte

sg w pasek tej co przy bluzce szerokosci.

\. 26. Futeralik na plaster angielski.

Kawalek skory amerykanskiej 12 cent. dlugi a 8 sze-
roki, z poprzecznych brzegdw skosnie w przeciwnym kie-
runku zcigty, z wierzchu pokryty materya albo kaszmirem,
z brzegdw oszyty kolorowa plecionka, sktada si¢ we dwo-
je 1 zeszywa na kieszonk¢ w ktéora chowa si¢ plasterek.
Na srodku mozna da¢ medaljon z literami, a brzegi goérne

zapia¢ na guziki.

M 27— 28. Wstawka i
koronka robiona na
tiulu.

N. 29. Ubranie space-
rowe z vetement i man-

tyla.

Do jedwabnej spo-
dnicy oszytej dwoma
skosnemi  falbankami
dodane jest vetement
i mantyla z grenadyny
tego samego koloru,
oszyte z brzegéw wy-
pustka jedwabna ze
sznureczkiem i szeroka
wigzang frendzla z siat-
kowym nagtowkiem.
Mantyle ktorej konce
przerzucone sa z przodu przykroi¢ podiug ryc. 29 lub
31 w N. 19 Tygodnika.

N. 24. Staniczek i majteczki do
ryc. 23. Kréj podtug ryc. 36 w
N-rze 28.

N. 30. Suknia princcssc z trenem
gurnirowanym.

Sukni¢ przykroi¢ mozna po-
dtug formy do ryc. 20 w N.
27, tylko tren znacznie skrocié¢
i nie wstawia¢ u dolu kawatka
potrzebnego przy diugim trenie;
ranwersy przy pleckach moga
by¢ oddzielnie krajane, albo
tylko podwojna pliska odznaczo-
ne. Na modelu ranwersy ma-
jace 80 cent. dlugosci 14 gornej
i dolnej, a 9 szeroko$ci przy
wcigciu w stanie, byly dodane
oddzielnie, wszyte migdzy szew
boczny pleckow ramieniu
a z brzegu podwodjna wypustka
z grubym sznurkiem oszyte.
Przypuszczony przy srodkowych
czesciach plecow materyat 12

i na

N, 27. Koronsa wywodzona na
tiulu nasladujaca koronke¢ mali-
nowa.

cent. ponizej wcigcia’stanu, jest
do spodu w kontrafald¢ zatozo-
ny, a takowa az po za dlugosé
ranwersa ze spodu zeszyta, dalej

N. 29. Suknia z vehement i mantyla.

#1 Thr

N. 23. Ubranie dla matego chtopczyka. Patrz ryc. 24—25.

». 26. Futeral aa plaster angielski

nia 8 cent. szerokiego. Dol sukni z przodu i bokow
moze by¢ przybrany plisowaniem, galonami lub plisami,
albo jak na ryc. 30 mieszanym garnirunkiem. Rgkawy
modelu przybrane byly w sposéb wskazany na ryc. 27

w N. 30, a kolnierz podiug ryc. 3.

Opis do N. 34,

N 1— 7. Galazka bzu, robiona z wtoczki.

Materyal: wloczka
lila i zielona w trzech
cieniach, niebieskawo
zielony i zolty jedwab,
drucik cienki kwia-
towy.

Jeszcze wroku 18 74
podaliSmy obszerne o-
pisy 1 objasnienia, co
do roboty kwiatow
wloczkowych; poniewaz
ten rodzaj roboty cig-
gle podoba si¢ damom,
dajemy wigc dzi$ galaz-
ke bzu wloskiego i
wskazujemy sposob ro-
bienia, kwiatkow, ktore
zarowno jak i listki,
robione sg sposobem
dzierganym. N. 25.
dowana do ryc. 23.

Bluzka i spodniczka fat-

Jak to widzimy na Patrz ryc.

ryc. 2, najpierw skta- 34.
da si¢ nitke w pentel-

ke 1 kolo takowej daje si¢ 8 weztdéw dzierganych, po-
tem za pozostaly koniec, $cigga si¢ pentelke w Scisty
wezet, stanowiacy kielich kwiatka, koto ktérego dorabiaja
si¢ listki. Kazden listek sktada si¢ z 3 Sciegow czyli
wezlow dzierganych, z ktéorych dwa diugie zaczepia si¢ do
kielicha, a trzeci wigze listek w gorze, jak nas uczy ryc.
Po zadziergnigciu gornego wezta przeprowadza si¢
nitk¢ do spodu, a pentelk¢ na
. listek drugi, daje si¢ od wierz-
chu, podtug ryc. 4. Po wykon-
czeniu 4-rech listkow, przeciaga
si¢ nitke od spodu do wierzchu
(jak na ryc. 5) i dorabia si¢ kie-
lich 8 S$cistemi
dziergnigtemi od spodu listkow;

Sciegami, za-

przez przewleczenie i okrgcenie
kilka razy od spodu nitki robo-
czej, nadaje si¢ kielichowi po-
trzebna sztywnos$é. Drucik okre-
cony jedwabiem zielonym, ma-
jacy przymocowany na czubku
supetek z jedwabiu zéltego,
wktada si¢ w S$rodek kwiatka
i mocuje od spodu kilku $ciega-
mi jedwabiu zielonego.
(dok, nast.)

N. 28. Wszywka wywodzona na
tiulu.

N. 30. Suknia princesse z garnirowaDym trenem..



